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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyetete
BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHU-
Te UHCTPYKUuK. MNpounssoam-
TENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsIBaHUs U nospe-
Auv, pesyntart oT HenpaBWieH
MOHTaX unn ynotpeba. BuHa-
M OPBbXTE MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTBLITHO MS-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoroXeHune

* To3n ypen moxe ga 6bae
n3nons3saH oT Aeua Hap 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnuya ¢ HamaneHu ousn-
YeCKW, CETUBHU U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTM UM OT nNuua
6e3 onnT n No3HaHud, camo
ako Te ca nog HabnogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO Be3onacHara yrno-
Tpeba Ha ypeaa n pasbu-

paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua nog 8-roguiiHa Bb3-
pacT 1 xopa C TEXKN UNu
KOMMIEKCHN YBPEXOAaHUS
TpsbBa Aa ce abpxaTt aa-
neY oT ypeaa, OCBEH ako
He ca Nof NOCTOSAHHO Ha-
onogeHne.

» [euata TpsibBa aa 6bvaaTt
noa Haa3op, 3a ga ce ra-
paHTUpa, 4Ye He CU UrpasT C
ypeaa v MoObUIHM ycTpou-
CTBa C MPUNOXEHNETO.

* [pbXXTe BCMYKM OMaKOBKM
aaned ot geua un rm ms-
XBbpNeTe KakTo CbOTBET-
cTBa.

* MPEOYNPEXOEHUNE:
YpeobT n Herosute Jo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BpeMe Ha yno-
Tpeba. dpbxTe geyata u
AomMaluHuTe nobumum Ha
pa3cTodHMe No BpeMe Ha
ynotpeba n npu oxnaxaga-
He.
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AKTMBMpanTe YyCTPOMUCTBOTO
3a BesonacHocCT 3a geua,
aKko e HannyHo TakoBa.
HeuaTa He TpsibBa ga no-
yucTeaT uUnu nogabpXxart
ypeaa 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3zonacHocT

Tosun ypepn e npegHasHayeH
caMo 3a roTBeHe.

Tosu ypea e npegHa3HayveH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.
To3n ypen moxe ga ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu n3s-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

He nsnonaeanTte ypeaa,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYK-
Lms.

[Mpeau n3BbLpLUIBAHETO Ha
KakBaToO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLnAT kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEeHTBbP Unu ot
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kaums, 3a aa ce usberHe

BBJITAPCKU

OMacHOCT OT eSleKTPUYECKH
yaap.
NMPEAYNPEXOEHNE:
YBepeTe ce, Ye ypeanT €
N3KNIYeEH, Npean aa cme-
HUTE NamnaTta, 3a Aa us-
GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yaap.
MPEAYNPEXOEHNE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BPpeEME Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa [a He ce gokocsat
HarpeBaTeNHUTE eNemMeHTH
NN NOBBPXHOCTTA Ha Bb-
TPELIHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unu nocTtaBsiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBe 3a
neveHe.

Manon3sanTte camo ceHso-
pa 3a xpaHa (TepmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3n ypes.
He vHcTanupanTe ypena
3ag gekopaTtmBHa BpaTa, 3a
Aa npegoTBpaTuTe nperps-
BaHe.

3a ga cBanuTte HocauuTe
Ha padTa, MbPBO N3O bLP-
nanTe npegHaTa YacT Ha
HocauuTe, a cneg ToBa u
3a4Hu1S Kpan Ha HocauuTe
OT CTpPaHU4yHUTE cTeHun. lNo-
CcTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TEsHOCT.



* He nouncrteanTte ypeaa c

napo4yncradyka.

* He nanonasearite rpybm,

abpasvBHM, NOYUCTBALLM
npenapaTtun unm ocTpu, me-
TanHW CTbprasnku 3a noyn-

CTBaHe Ha CTbKIOTO Ha
BpaTaTa, 3al0To Te MmoraT
[la HagpackaT NoBbpPXHOCT-
Ta 1 ToBa Aa Aoseae 4o
CYynBaHe Ha CTbKIOTO.

2. HCTPYKLWUUN 3A BE3OINACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo kBanuuLmpaHo nuLe Moxe Aa ns-
BBbPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BC1YKM ONakoBKM.

He MoHTMpainTe n He nsnonssanTte
nospeaeH ypea.

CnepBaiiTe MHCTPyKUMUTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHy Ha Hawwus
yebcanT.

BuHaru BHMmaBanTe, korato MecTuTe
ypeaa, Tbi KaTo e TexbK. Vsnonssawnte
npeanasHn pbKaBuLy U 3aTBOPEHU
0byBKM.

He gbpnanTte ypeaa 3a gpbxkara.
MoHTupaiiTe ypena Ha 6e3onacHo u
NMOAXOASLLO MSACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHT@XHUTE U3NCKBAHMS.

Tpsabsa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHMe [0 Apyrv ypeau u
yCTpOWCTBA.

[Mpeav oa moHTUpaTe ypena, ce yseperte,
Ye e N3paBHEH N Ye BpaTaTa ce oTBaps
0e3npobnemHo.

YpenbT e obopyasaH ¢ enekrpnyecka
cucTemMa 3a oxnaxpaaHe. TpsibBa aa ce
N3Mnona3Ba C enekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpunyecko cBbp3BaHe

/N BHAMAHMUE!
Puvick oT noxap unm TokoB yaap.

Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa aa ce
HanpaeaAT OT KBanMguumpaH
€NEKTPOTEXHNK.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe oT
TabenkaTa ¢ fJaHHN ca CbBMECTUMMU C
eneKTpUYECKUTE AaHHN Ha 3axpaHBaliaTta
Mpexa.

YpenwT TpsbBa ga ce 3asemu. BuHaru
M3nonaBaiTe NpPaBuUHO MHCTaNMpPaH,
YCTOMYMB Ha yaapu KOHTAKT.

He n3nonasante pasknoHuTenu nnu
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

V36sirBainTe HaHacsHETO Ha noepeaa no
wencena n kabena. Ako e Heobxoanma
noamsiHa, Ta TpsabBa ga 6bae n3BbpLLEHA
OT Halll OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.
He ponyckawTe 3axpaHBawute kabenu aa
ponupat unu ga ca B 6nusoct go
BpaTMykaTa Ha ypeaa unm
NPOCTPaHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo
KOraTo e BKIIOYEH UMK BpaTuykaTa e
ropetua.

3alwmTaTta OT enekTpudeckn yaap Ha
TOKOBOAELLM 1 U30MMpaHn YacTy Tpsibea
[a ce 3aKpenu CUrypHo n fa He ce ceans
6e3 NHCTPYMEHTH.

BkntoyeTe 3axpaHBaLust Lencen kbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha UHCTanauusTa.
OcurypeTe JOCTBN A0 KOHTaKTa cneg
MHCTanauusTa.

Ako wencenbT e xnabas, He ro
BKITlOYBaliTE B KOHTAKTa Ha 3axpaHBallata
Mpexa.

He un3kniouBaliTe ypeaa, kato gbpnare ot
3axpaHBalyums kaben. BuHaru
n3gbpneaiiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
M3nonsBarite camo nogxoasawm
YCTpOIACTBa 3a U3onaumsi: npeanasHu
npeKbLCBaYM Ha Mpexarta, npegnasvTenu
(Npegnasutenute OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce n3BagsT oT Abpxkada),
N3KMIOYBATENMN U KOHTAKTOpK 3a yTeuka Ha
3a3emsBaHeTo.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea ga
1MMa 130nupaLlo yCTpoMCTBO, KOETO
M3KMoYBa ypeaa oT MpexaTa Ha BCUYKM
NOMCH, C LUIMPUHA Ha KOHTaKTHMS OTBOP
noHe 3 Mm.

Tosu ypep ce goctass €
enekTpo3axpaHBallu Lencen u kaben.
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2.3 Usnon3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck oT HapaHsiBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unv ekcnosus.

He npomeHsiiTe T03n ypeg.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU
He ca BrnokmpaHu.

He ocTaBsite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

M3kntouBanTe ypena cnepg BCsko
n3ron3saHe.

BbaeTte BHMMaTENHK, koraTo oTBapsiTe
BpaTaTa Ha ypeZa no Bpeme Ha
ekcnnoaTauus, Tbii KaTo MoXe fa ce
OTAENW ropeLy Bb3ayx 1 3ananvMm cMecu
OT ankoXornHU CbCTaBKMu.

He paboTeTe c ypeaa ¢ Mokpy pbLe unm
KoraTo e B KOHTaKT ¢ BoAa.

He okasBaiTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
Bpara.

He nanonssavite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UM MOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

[pbXKTe UCKPU 1 OTKPUT NnaMbk ganey ot
ypena, Korato BpaTtarta € 0TBOpeHa.
V3nonsBavite camo ogobpeHn CTbKIEHN
CbAOBE U OypKaHu 3a KOHCEpPBUPAHE.

He noctaBsiTe 3ananumu npoaykTu
6nu3o Jo ypeaa.

He cnogensnte ceosita Wi-Fi napona.

/\ BHUMAHME!
Puck ot noBpepa Ha ypeaa.

3a fga ce nsberHat noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaesnTe CbAoBe 3a hypHa nnm
nNpeaMeTN ANPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha
dypHarta.

— He nocTaesanTe anymmHueBo honmo
OVPEKTHO BbPXY ABbHOTO Ha doypHaTa.

— HE NocTaBsiiTe BoAa ANPEKTHO B
ropewus ypen.

— HE OCTaBAWTE BIIAXXHN CbOOBE 1
XpaHa B ypefa crnef rotBeHe.

— ObAeTe BHUMATENHW, KoraTo cBanste
WM MOHTUpAaTE akcecoapu.

O6e3uBeTsiBAHETO Ha emalina unu Ha
HepbX4aemaTa CTOMaHa He Brvsie BbpXy
Npoun3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.
M3nonaBanTe Abnboka TaBa 3a
CMpONMpaHn KEKCOBE, Tbil KaTo
Nnno4oBMTE COKOBE MOraT ia ocTaBAT
TpanHu neTHa.

6 BbJIFTAPCKU

BuHaru rotBeTe npu 3aTBopeHa BpaTuyka
Ha ypepaa.

AKo ypeObT e MOHTMpaH 3aa MmebeneH
naHen, He 3aTBapsiTe NaHena no Bpeme
Ha ynotpe6a unu fokato ypeabT He ce
oxnaauv HambIHO, 3a Aa npefoTepaTuTe
noBpeau BCNeACTBUE Ha TONMMHA U
Bnara.

OTHOCHO namnaTa(uTe) B NpoaykTa u
pesepBHUTE Namnu, NpogaBaHn OTAENHO:
Tean namnu ca npegHasHayeHu ga
N3ObPXKAT HA EKCTPEMHU PU3NYECKN
YCroBwWs B JOMaKUHCKMUTE ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT Uiu
ca npegHasHayeHu fa curHanuampar
MHGOpMaLMS 3a eKCnioaTaumoHHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te He ca
npegHasHavyeHy 3a U3nona3saHe no apyr
HauMH 1 He ca NoAXoAsiLLM 3a OCBeTsBaHe
Ha NnoMeLLeHusl B foma.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHVIK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3non3BaiiTe camo namnu cbC ChlymTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

3a nonpaBka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3VPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3aBaiiTe camo OpuUrnHasnHu pe3epBHu
yacTu.

2.4 N'pnxka n noyncTBaHe

/N BHUMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, Noxap unu
noepega Ha ypega.

MskntoyveTte ypeaa v n3sagete Liencena
OT KOHTaKTa npeau NpoBexaaHeTo Ha
noaapbXKka.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € usctuHan
Hanb/HO, 3a Aa u3berHete cyynBaHe Ha
CTBKMNOTO. AKO CTbKIEHWUTE NaHenu Ha
BpaTtaTta ca NnoBpeaeHN, Ce CBbpXeTe C
0TOpU3MPaHUS CEPBU3 3a TaXHATa
nogMsiHa.

MouncTeTe 1 noacyLlleTe ypeaa, Herosata
BbTPELUHOCT U akcecoapuTe crnef Besika
ynotpeba, 3a Aa npegoTepatute
KOHAEH3auus Ha napa, kopo3us n
BfiOLLIABaHe Ha XapaKTepUCTUKUTE Ha
NOBBbPXHOCTTA.

[MpoBepsiBanTe NpoaykTa pegoBHO 3a
npu3Haum Ha BrolwaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE My, KOUTO MoraT Aa ro
HanpaBAT HENOAXOASILL, 32 KOHTaKT C
XpaHa — Hanpumep NykKHaTUHWU, MEXYPMU,
NioLeHe, CBMBaHE, NENKaBoCT, KOPO3US
VNV Opyrv BUOUMY NPOMEHU B TEKCTypaTa
N BbHWHKUA BKA. Cneapante



WHCTPYKLUMUTE 3a NOYMUCTBaHE U rpuxa, 3a
[a npegoTepaTuTe BroLlaBaHe Ha
XapakTepucTUKMTE Ha NpoayKTa.

+ 3a nouuctBaHe Ha ypeaa u akcecoapuTe
n3nonseante MMKponodbpHa Kbpna,
Tonna BoAa W HeyTpanHu npenapatu. He
nsnonasawite abpa3nBHM NPOAYKTY,
Kbpnu, pasTBOPUTENU, OCTPU UMK
MeTasnHu npegmeTu.

» CnepBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
6e30nacHOCT, MOCOYEHN Ha ONakoBkaTa,
KoraTo u3nonaeare cnpen 3a gypHa.

FoTBeHe Ha napa

* OrtpeneHaTta napa moxe ga npu4nHu
n3rapsaHua:

— bbaete BHUMaTENHU, KoraTto
oTBapsATe BpaTata Ha oypHarta,

3. ONMIUCAHUE HA NPOAYKTA

3.1 O6w npernepn

AONE BN

~
e

KoHTponeH naxen

EkpaH

Pesepsoap 3a Boga

"He3no 3a BkM4YBaHe Ha TepMocoHaaTa
HarpsBaly enemeHT

OcBeTneHve

BeHTtunartop

OTBOA 3a OTCTP. Ha KOTJ1. KAMBK OT
TpbbaTa

Bogauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu

E CQEREOENE

[0KaTO (PYHKUMATA € aKTMBMpaHa.
Moxe na ce otaens napa.

— OrTBoOpeTe BHMMATESIHO BpaTaTta Ha
ypena cref roteeHe Ha napa.

2.5 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHME!
Puck ot HapaHABaHe Unun 3agylliaBaHe.

+ CsbpxeTe ce ¢ 06LWMHCKUTE BNacTu 3a
MHGOpMaLUs KaK Aa U3XBbPUTe ypeaa.

*  W3knouveTte ypena oT enekTpuyeckaTa
Mpexa, Crnef, KOeTo oTpexeTe u
N3XBBbPIETe enekTpuyeckms kaben.

Kamepa B gpbxkata
Mo3uuus Ha ckapa

3.2 KoHTponeH naHen

[u1cnneaT e Hamb/HO UHTEPAKTUBEH U MOXe
[a ce npesbpTa. TON e pasgeneH Ha SICHO
onpeaeneHn Cexkuumn, KOUTo OCUrypsiBaT fo-
CTbMN 40 PasnnyHn PYHKLMKM 33 FOTBEHE 1
AcTus. MNMokasBa CbLLo M paboTHOTO CbCTOSI-
HUe KbM MoMmeHTa. MoxeTe Ja nib3HeTe
npes ekpaHa, 3a a ce ABWXKUTE HaNsBo unu
HaAsCcHO.

WHaukaTopu Ha ekpaHa

(D HaTtucHeTe v 3aapbXTe, 3a Aa BKIOUUTE U
U3KIOYUTE ypeaa.

@ 3a 4ocTbn A0 KYOBU DYHKLUKU N HACTPOK-
Ku.

W 3a gocTbn 4o ACTUsi NOAMEHIO ChC cre-
LmarnHy nporpamu 3a rotBeHe.

. 3a 3ana3BaHe Ha TeKyLyuTe HacTPOWKM B:
Tiobumu.

3a BKIIOYBaHe 1 U3KIoYBaHe Ha onuymu.

@] YpenbT e 3aKnoYeH.

@ OTnoxeH CTapT e akTuBMpaHa.

Wi-Fi Bpb3kaTa € BkIntoyeHa.

| )

,D,MCTaHLlMOHHO ynpasneHue cBeTu.
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4. NMPEON NBPBA YINOTPEBA

4.1 be3xXu4yHa Bpb3Ka
3a na cBbpkeTe ypeaa, koo Bu Tpsibsa:

+ bBeaxunyHa Bpb3ka C MHTEPHeT.
*  MoGWnHO yCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM Cb-
waTa 6e3xmn4Ha mpexa.

1. CkanupanTte QR koga Ha 3agHaTa kopuua
Ha pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, 3a
[4a U3TernuTe NpUIoXKeHUeTo UIn ro
naTterneTe AUPEKTHO OT Mara3uHa 3a
NPUNOXKEHUSI.

2. CnepnpaiTe UHCTPYKUMUTE 3a
MHCTanMpaHe Ha NpUoXeHNeTo.

3. Bknoyete ypeaa.

4. BnesTe B MEHIOTO U n3bepeTe:
HacTpoiikun/Bpb3ku.

5. HaTtucHete, 3a ga BknounTe nnm
nakntounte: Wi-Fi.

Be3xunyHusT Moayn Ha ypega ctapTtupa B
pamkuTe Ha 90 cexk.

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHoCT, ANCTaH-
LIMOHHOTO yNpaBrieHne ce U3kno4sa aBToMa-
TUYHO cnep 24 J. [NosTopeTe npoueca Ha
BKIOYBaHe, ako e Heobxoanmo.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

YecTtoTa 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)

Makcuman-

5 GHz WLAN : EIRP < 23 dBm (200

Ha MOLWHOCT
w mw)

Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)

2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11
b/g/n/ax

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Huckoenepruen (LE) mo-
ayn

MpoTtokon

OrpaHuyenuns n naunckeanus B BE, BG, CZ,
DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV,
LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK,
Fl, SE, IS, LI, NO, CH, TR, n UK(NI): Tosu
ypen e npegHasHaveH camo 3a ynotpeba Ha
3aKpUTO.

8 DBDBIIFTAPCKU

() KoraTo ypeabT € CBbp3aH KbM Mpuro-
XEHWETO, TOW MOXE [a Nomny4YaBa BaXkHW
cogpTyepHu akTyanuaauuun. Teaun aktyanu-
3auUmMy MoraT Aa BbBexaaT HOBU (PYHKLMK,
[a nofobpsiBaT ChlyecTByBaLLy OYHKLMUN U
WKOHW, ja OTCTPaHSABAT MOTEHLMUANHN MPO-
6rnemu 1 fja yCbBBbPLUEHCTBAT LAnocTHaTa
NPOU3BOAMUTENHOCT Ha copTyepa.

Crnep akTyanusauus He € Bb3MOXHO Bb3-
CTaHOBSIBAHe Ha NpeayLuHaTa codTyepHa
BEpCUS.

4.2 CochTyepHU nuueHsu

CobTyepsbT B TO3M NPOAYKT CbAbPXKA KOMMO-
HeHTW, 6asnpaHu Ha 6e3nnaTeH codTyep ¢
oTBOpeH koa. AEG npusHaBa npuHoca Ha
obLHoCcTUTE 3a 0TBOPEH codTyep n poboTu-
Ka KbM npoekTa 3a pa3paboTka.

3a JoCTbN 40 U3XOOHMSA KOA Ha TE3M KOMMO-
HeHTU ¢ 6esnnarteH codTyep n codTyep C oT-
BOPEH KOZ, YAUTO NNLEH3NOHHM YCIOBUS 13-
uckeat ny6nvKyBaHe, 1 3a Aa BUAUTE MblHa-
Ta nHpopmauus 3a aBTOPCKUTE UM Npasa u
NPUMNOXUMUTE NULLEH3UOHHN YCIOBUSI, MOCe-
Tete: http://aeg.opensoftwarerepository.com
(nanka DS8).

4.3 MNbpBOHa4arHoO noarpsBaHe U
noyncTBaHe

3arpeiiTe NpeABapuTENHO NpasHUs ypes
npeav mbpeata ynotpeba. YpeabT Moxe aa
U3TbYBa HENpPUATHa MUpK3Ma u aum. Mpose-
TpeTe cTasTa.

1. V3BageTe BCUYKM akcecoapu U Hocauute
Ha padrTa.

2. BnesTte B MeHOTO 1 n3bepete yHKUMATa
3a roTBeHe.

3. [OucnneaT nokassa u3ckavawo
cboOLUeHne 3a cTapTMpaHe Ha npoueca
no NpeaBapuTENHOTO 3arpsiBaHe.

4. TMoTtBbpaerTe, 3a Aa cTapTupa ypeda u
cnepfBainTe MHCTPYKUMMTE Ha aucnies.

5. WskntoyeTe ypenda u ro octaeeTe fa ce
oxnaxaa.

6. [Mouncrete BLTPELIHOTO NPOCTPAHCTBO
Ha dpypHaTa ¢ MUKpocpmbbpHa Kbpna,
TOMnna Boda U Mek NoYncTBall npenapar.
CMeHeTe akcecoapute U HocauuTe Ha
padra.



5. EXEAHEBHA YNOTPEBA

5.1 Kamepa @]

YpenwbT e obopyaBaH ¢ BrpageHa kamepa,
pasrnonoxeHa B ApbXXKaTa Ha BpaTaTta, a 3pu-
TENHOTO M NoMe € OrpaHUYeHo A0 BbTPeLL-
HOCTTa Ha doypHaTa. Tasu yHKUUS BU NO-
3BONSABA Aa CrneauTe npoleca Ha rotTBeHe
4ypes NPUINOoXeHNeTo, nomara npu pasrnosHa-
BaHe Ha XpaHa, CbAbpa NPenopbKN 1 yKa-
3aHWA 3a roTBEHe M cromara 3a HamarsiBaHe
Ha pucka OT U3rapsHus.

1. BnesTte B MeHt0TO 1 n3bepete: Kamepa.
2. EKpaHbT nokasea HanMyHUTE HACTPOMKK:

+ Cnepgwn 3a4epBaBaHETO — NO3BOSIsIBA pery-
nMpaHe Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha HarpsiBa-
HeTO, 3a [ja ce MOCTUrHe onpeneneHo Hu-
BO Ha 3anuMyaHe Ha siCTUETO U CUrHaNn3n-
pa, KoraTto XenaHuAaT pe3yntaTt € nocTur-
HaT. Ta3n dyHKUMA nomara aa ce npegoT-
BpaTW NpenuyaHeTo n ocurypsisa 4o6po
BM3yariHO KayecTBo.

» PasnosHaBaHe Ha xpaHa — uanonsea Al 3a
oTYMTaHe U naeHTUdULMpaHe Ha Buaa Ha
rnocTaBeHaTta xpaHa BbB (pypHaTa. PyHK-
UmMsiTa aBTOMaTUYHO npunara Han-nogxo-
OAWmMTe HaCTPOKKM 3a rOTBEHE, KaTo TeM-
nepaTypa, Bpeme 1 BNnaxHocT, 3a fa OTro-
BapAT Ha cneuuguyHUTE N3NCKBaAHNS Ha
XpaHara.

/ V3nonsBavite npegnasute-
' nsa Ha kamepara, 3a fia no-
N / [obpuTe KAaYecTBOTO Ha
KapTuHaTa, ako OCBeTIe-
HMETO B CTasTa BM Cb3faBa
oTpaxeHwus. 3a ga ro MoH-
TupaTe, NocTaBeTe npeanasnTens Ha kame-
paTta Mexay CTbKIOTO Ha BpaTaTa U ApbXKa-
Ta B LIeHTparnHo nonoxeHune. YeepeTe ce, 4e
No-AbArNTE KYKUYKM Ca MOCTaBEHN KbM CTb-
KreHaTa noeBbpxHoOcCT. [ocTaBeTe No-kbeute
KYKWUYKM Ha 3afHaTa CTpaHa Ha pbxKaTa.

3a Hawi-gobpu pesyntaTu, npeau ynotpeba
ce yBepeTe, Ye 00eKTUBBT Ha kamepara u
CTBKIMOTO Ha BpaTaTa ca YACTM U He ca Bb3-
npensiTcTBaHu.

Tes3un yHKUMM Ca HanMYHK camo KoraTo ype-
ObT e cBbp3aH kbM: Wi-Fi. N3bepeTe:
Hactpoviku / Bpb3ku / Cebp3BaHe ¢ Wi-Fi.

5.2 ®yHKUMM 3a rOTBEHE

CTaHaapTHU yHKLUM 3a FOTBEHE 3a HOp-
MarHu HY>XauW OT NeyeHe, BKINIOYMTENHO 3a

FOPHO N OONHO HarpsaBaHe [z], ne4vyeHe Ha

rpun [j roteeHe Ha BeHTunatop & u gpyru.
MoxkeTe fa npuroTBuTe ACTUSITa Cu Mo Tpa-
AVUMOHEH HauuH. 3a noBeye MHopmauus
BMXXTE OMUCAHWETO Ha AuCnnes.

1. BnesTe B MeHIOTO U n3bepete yHKUUATa
3a roTBeHe.

2. EKpaHbT nokasBa Hann4yHUTE HACTPOMKM.

3. BknodeTe ypeaa fa roteu v crnegsanTe
WHCTPYKLUUUTE Ha Ancnnes.

5.3 CumBon Ha pyHKUMA PyHKLUMU
3a roTBeHe Ha napa

Tesu dyHkuMM By nossonssart ga nsnonaea-
Te TONMMHA 1 napa, 3a Aa 3anasute actuaTa
Xpynkaeu 1 codHu. isnonaearite napa 3a 3a-
napBaHe, BapeHe, HeXXHa Xpyrnkasa Kopuyka

1 npenuyaHe.

Vima aBa HauMHa 3a NPUroTBsAHE Ha XpaHa
ypes yHKLMUTE 3a napa: Ypes 3agasaHe Ha
Temneparypara unv Ypes 3ajaBaHe Ha HUBO-
TO Ha napara.

« 3apavite TemneparypaTa — H1BoTO Ha na-
paTa ce perynvpa aBToMaTu4Ho.

» 3apaliTe HMBOTO Ha napaTa — Le ce noka-
e noaxodsiua Temnepartypa.

M3nonsBanTe camo cTyaeHa YelluMsiHa Boaa.
He n3nonaeante gemuHepanusvpaHa nnm
gectunupaxa soga. He nocraesante 3ananu-
MW 1Y ankoXOmHN TEYHOCTUN B pe3epBoapa
3a Boja.

1. BnesTe B MeHIOTO U n3bepete dyHKUMATa
3a roTBeHe Ha napa.

2. EkpaHbT nokassa HannyHUTE HAaCTPOMKMK.

3. 3apanTte TemnepartypaTa U HUBOTO Ha
napaTta, ako ca Hamnm4Hu.

4. BknwoyeTe ypeaa aa roteu u cnepsavite
WHCTPYKLUUUTE Ha Ancnnes.

5.4 SousVide

Ta3u nporpama e TexHvka Ha roTBeHe, Npu
KOSITO XpaHaTa e 3anevyaTaHa C Bakyym U1 ce
nocTaBsl B HacuTeHa ¢ napa atmocdepa,
noAabpXKaHa Npu NocTosiHHa TemnepaTypa.
3a yaobeH HauuH Ha NpUroTBsiHe, TEYHWUTE
BWIOBE SICTUSI, HAanpUmep AEecepT U COCOoBe,
Morart fia ce roTBsT CbLLO B 3anevaTaHu 6yp-
KaHW 3a KOHCEpBMU.
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3a NpuroTBSIHETO Ha XpaHa Liie Bu TpsbeaT
TOp6UYKK 3a roTBEHE Cy-BUA M ypea 3a Ba-
KyymupaHe.

1. TpuroTBeTe cbCTaBKMUTE BbB BaKyyMupaH
Cb/l U I NnocTaBeTe Ha ckapaTa.

Bnesate B MeHoTO 1 n3bepete: PyHKUUN.

3. HatucHete 184 SousVide.

4. EKpaHbT nokassa Hann4yHUTE HaCTPOMKM.
HacTtpoiite TemnepaTypaTa 1 BpeMeTo 3a
roTBeHe.

5. BkniouyeTe ypega ga rotsu v crnegpaiite
MHCTPYKUMMTE OT ekpaHa.

6. Cnep roTBeHe BHMMATENTHO OTBOpETE
BpaTara Ha cpypHaTta. OctaTbyHaTta Boaa
MOXe [ia ce KOHAeH3Npa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha cpypHaTa 1 no
BaKyyMHO 3aTBOPEHUTE CbAO0BE.

7. KoraTo ypeabT U3cTuHe, OTCTpaHeTe ¢
reba BogaTa OT fonHata 4acTt Ha
dypHaTa. MNoacylleTe BbLTPELIHOCTTa Ha
dypHaTa c meka Kbpna.

Mma PUCK OT nsrapsaHua. Bvoete BHUMaTen-
HU, KOraTo u3sBaxkgaTte XxpaHata oT ypena.

5.5 Onuuu 3a npegBapuTesiHoO
3arpsiBaHe g

YpenbT pasnonara ¢ HAKOMKO Onuum 3a
npeaBapuTEnHO 3arpsisaHe, 3a 4a ce rapaH-
TUPAT ONTUMANHN Pe3ynTaTi Npu roTBEHETO.

» CTtaHgapTHO — OCHOBHO NpeABapUTENHO
3arpsiBaHe 6e3 onTMmMusMpaHe Ha
CKOpPOCTTa UKW Ha eHepruiHaTa
€(EeKTNBHOCT.

*  WHTenureHTHO — Nomara 3a
ONTUMK3NPaHE Ha eHepronoTpebneHneTo
no BpeMe Ha 3arpsiBaHe Ha ypHaTa B
cpaBHeHue ¢ bbp3o.

* Bbp3o — No-6bp30 NnpeaBapuTENHO
3arpsiBaHe C Marnko no-Bucoka
KOHCyMaLusi Ha eHeprusi.

5.6 No6umn @

MoxeTe aa 3anasute NOUMUTE CU ACTUS.
ToBa nosBosisia Ha pypHaTa aBTOMaTUYHO
[4a r1 pasnosHaBa npu 6baeLla ynotpeba.
KamepaTa Lie pasnosHae CbOTBETHOTO SiICTUE
1 LLie NPeanoXu 3anaseHara nporpama.

3a pa 3anasuTe gageHa HacTpolika, n3bepe-
Te npegnoyMTaHaTa onuus 1 HaTucHeTe Q.

5.7 Taiimep ©

3a 3agaBaHe Ha Bpeme 3a roteeHe. Makcu-
MyMBT € 23 4 59 MUH.

10 BDBJIFAPCKH

1. WN3bGepete dyHKUMATa 3a rOTBEHE U
3aganTte TemneparypaTa.
2. HatucHete Q) W 3ajanTe BpeMeTO.

MoxeTe na sagagete 3abaseH cTapT Unu aa
rocoYMTe BPEMETO 3a Kpail Ha roTBeHe, KaTto

»
HaTucHeTe
MpekpaTaBaHe Ha 4eACTBUETO

3BykoBa anapma — 3agaBaHe Ha obpaTHo GpoeHe.
KoraTo TaimepbT NpUKNoYmM ce YyBa CurHan.

3ByKkoBa anapMa v Kpau Ha roTBeHeTo — 3a4aBaHe
Ha obpaTHo 6poeHe. KoraTo TaimepbT Npuknioyu, ce
4yBa CUrHan v roTBeHeTo cnupa.

MokasBaHe camo Ha CbOBLEHME — KOraTo BpemMeTo
naTeye, CboBLLEHNETO Ce NosiBsBa Ha ekpaHa.

Hsikon dyHKLUM Ha YacoBHMKa MOXe Aa He
ca JOoCTbNHM Npu onpedeneHu dyHKkuum 3a
roTBeHe.

HatucHete +5 muH, 3a ga yObIXUTE Bpeme-
TO 3a rOTBEHE.

RY
OTnoxeH crapTt G
MosxeTe 4a OTNnoXuTe Ha4anoTo u/mnu Kkpas
Ha roTBEHeTO.

1. W3bepeTte hyHKUUsiTa 3a roTBEHE U
perynupante HacTpONK1TE.

2. HatucHete: OTnoxeH crapT.

3. [lpeBbpTeTe, 3a Aa 3afafeTe XenaHus
HayaneH 4Yac u NoTBbpAeTe.

5.8 3awmTa 3a geua O

Tasn dyHKUUSA npegoTBpaTaBa HEBOSHO 3a-
AeNncTBaHe Ha ypeaa.

1. OTBOpETE MEHIOTO C ONuUuK,
pasnonoXeHo B rOPHUst /eCEH bIbSl Ha

»
eKkpaHa:

2. Wa3bepeTe: 3awmTa 3a geua &,

3. TlNoTtBbpaeTe HacTpownkaTa, 3a aa
akTusupare.

KntouankaTta octasa BkMoYeHa, AOKaTo
dyHKLUMATa He Obae CMeHeHa.

3a BpeMeHHO OTKIoYBaHe, HaTUCHeTE ekpa-
Ha 1 BbBegeTe nocrefoBaTenHo Ynucnarta ot
HUCKO KbM BMCOKO.

AKO HAMa B3aMMOAENCTBME B NPOABITKEHNE
Ha 30 cek, 3awmTa 3a feua aBTOMaTUYHO Le
Ce aKTVBMpa OTHOBO.

3a fa fJeakTuBMpaTe HambIlHO, BbpHETE ce
KbM MEHIOTO C onuuu n n3bepeTte oTHOBO 3a-
wuTa 3a geua.



5.9 Actua V¢

DyHKUMSITa 3a NOMOLL, NMPW FOTBEHE npeanara
HaCTPOWKM 3a pasfnnyHN SICTUS, BKITHOYUTENHO
rnoeTanHu UHCTPYKUMK, TemMnepaTypa v Bpe-
Me 3a roTeeHe. MoxeTe ga NpoMeHsATe Ha-
CTPOViKATE NO BPpEeME Ha roTBEHE, aKo € Heo-
6xoammo. MoxeTe fa nsbeperte meToaa Ha
roTBEHe, KOMTO NpeanoynTaTe — aa gobasute
CEH30p 3a XpaHa Unu Aa usnonssaTe Kame-
paTta. HannyHocTTa Ha BCsika onuus 3aBucK
OT M3bpaHoTO sACTHE.

1l
1. BnesTte B MeHI0TO 1 u3bepete B

2. W3bepeTe TVN XpaHa u ictue n
crnepgBaWTe CTbMKMUTE OT eKpaHa.

KoraTto dyHKLMsITa NprKnioYBa, NposepeTe
Janu xpaHaTa e rotosa. YabkeTe BpeMeTo
3a roteeHe, ako e Heobxoanmo.

5.10 Akcecoapwm

Hanu4Hu akcecoapu B 3aBu-
CMMOCT OT Mogena.
CkanupanTte QR koga, 3a oa
npoBepuTe Kak Aa u3nonsea-
e TE aKkcecoapuTe, LOCTaBEHU

1 ¢ Bawwusa ypen. MoxeTte ga

nopbYaTe AOMbIHUTENHN aK-

cecoapu otgenHo. 3a noseve nHpopmaumns
Ce CBbpXXeTe C MECTHUSI [OCTaBYUK.

MocTaBeTe akcecoapa (pelueTka/TaBa) Mex-
[y OMOpPHWTE Pencu Ha Hocava Ha padTa.
YBepeTe ce, 4e padpTbT AOKOCBa 3agHaTa
CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha hypHaTa.
Manka BonbbHaTMHa B ropHaTa vacT e npega-
BMAeHa 3a no-ronsima 6e30MacHoOCT U OCury-
psiBa 3aluTa OT HaknaHsHe. PbOBT okono
padTa npefoTBpaTsaBa U3NNb3BaHETO Ha Cb-
[OBETE 3a roTBeHe OT padrTa.

Ako BalwaTta TaBa nma HakIoH, NOCTaBeTe A
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKo ckapaTa MMa CTbhka, NoCTaBeTe s KbM
npefHaTa 4yacT Ha BbTPELUHOCTTa Ha dypHa-
Ta.

AKO “Ma Hagnuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHAT KbM Bac.

Ako u3nosn3eaTte TaBa ¢ Aynku, nocTaBeTe Ta-
BaTa/TuraHa otgony, 3a Aa cbbupare oTLeX-
JaluTe ce TeYHOCTMU.

5.11 CeH30p 3a xpaHa
ViamepBa TemnepartypaTa B XpaHaTa.
TpsabBa fa ce HACTPoAT ABe TemnepaTypu:

[}

. C- TemnepaTyparta Ha ypHaTa. Ta
Tpsibea oa 6bae noHe 25°C no-Bucoka ot
TemnepaTypaTta Ha ceH30opa 3a XpaHa.

« A _TemnepaTypa Ha ceH3opa 3a xpaHa.

1. W3bepeTe pyHKUUS 3a rOTBEHE OT
MEHIOTO: PYHKLUN UNK ACTUE OT MEHIOTO:
AcTus.

2. 3apanTte TemnepartypaTa Ha pypHaTa n
BPEMETO 3a roTBEHe, ako € HeobXoANMO.

3. BmbBepgeTe Bbpxa Ha ceH3opa 3a XxpaHa B
cpeparta Ha mecoTo unu pubaTa, no
Bb3MOXHOCT B Hal-nibTHaTa yacT. lNpu
Kaceponu, noctaBeTe Bbpxa Ha ceHaopa
3a XpaHa TOYHO B LieHTbpa, KaTo ro
ctabunusmpate B TBbpAa CbCTaBKa.
YBeperTe ce, 4e BbpXbT He [JOKOCBa
ABLHOTO Ha TaBaTa 3a neyeHe.

\‘_F_\‘_\\}\\\\,,\x

4. BknoyeTe ceH3opa 3a XxpaHa B rHe3aoTo,
pasnonoXeHo BbB BbTPELLHOCTTA Ha
ypeaa. BuxTte Onucanve Ha npoaykra.

5. loTebpAeTe, 3a Aa 3anoYHe roTBEHETO.
[vcnneATt nokassa cumBona u TekyLara
TemnepaTypa Ha ceH3opa 3a XpaHa.

6. KoraTto ficTMeTO 4OCTUIrHE HacTpoeHaTa
Temnepartypa, Npo3By4aBsa curHan.
lMpoBepeTe Aanu xpaHaTa e roTosa.
Yabnxkete BpemMeTo 3a roTBEHe, ako e
Heobxoanmo.

7. ™ —HaTucHeTe, 3a 4a M3KnoYUTe
yHKUMATa 3a roTBEHE.

8. VI3BageTe ceH3opa 3a xpaHa u
npemaxHeTe SCTUETO OT ypeaa.
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6. MNOJIE3HN CBBETHU

6.1 Npenopbku 3a roTBeHe

TemnepatypaTta 1 BpemMeTo 3a roTBeHe B Ta-
6auMuMTe ca camo OpUEHTUPOBBLYHY. Te 3a-
BUCAT OT peuenTuTe, Ka4ecTBOTO 1 Konuye-
CTBOTO Ha U3MO0JI3BaHUTE CbCTaBKW. AKO He
MOXeTe ja HaMepUTe HaCTPOVKUTE 3a KOH-
KpeTHa peuenTa, notTbpceTe NogobHU peuen-
™.

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BPOAT OT ObHO-

6.3 UHdopmauumsa 3a nanuteawm
nabopatopum

TecToBe cbrnacHo EN 60350-1, IEC
60350-1.

M3nonseavite pyHkumaTa: MNapa, H1Bo: Camo
napa.

O H C O© ®

TO Ha pypHaTta. Bpokonu
CumBonu, U3nonssaHu B Tabnuuyure: 0,3 3 100 8-9 1) 2) 3)
&, Tvnxpana maKkc. 3 100 10-11 123
DyHKUMA 3@ roTBEHE lpax, sampaseH
2x1,5 2n4 100 - 4) 3) 5)
°C Temnepatypa
1) Nsnonasaiite komnnekt [acTtpoHom 2/3 3a roTBe-
Terno (kr) He Ha napa, nepdopvpaH.

Mo3nyus Ha ckapaTta

Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

© oL

[onbnHutenHa nHdopmaums

6.2 NeyeHe ¢ BNaxHocCT

3a Hali-gobpu pesynTtaTu cneggaite npea-
NOoXeHUsITa B JonHaTa Tabnuua.
M3nonasaiiTe TaBa 3a neveHe UM cbf 3a oT-
TU4aHe.

2) Zarpeiite NpeBapPUTENHO ypeaa 0 [OCTUraHe
Ha 3ajafeHarta TemnepaTypa, kaTo U3nonaeaTe Ha-
ctpoiikaTa: MNoarpsisaHe/CTaHaapTHo. He nanons-
Bavite: NoarpsisaHe/bbp30 1 VIHTENUreHTHo.

3) NMocraBeTe TaBaTa 3a neyeHe Ha MbPBATa NO3N-
uusi Ha padTa, C HaKMNoH KbM 3aHaTa YacT Ha Bb-
TPeLHOCTTa Ha dypHarTa.

4) Nanonasaiite nepdopumpaHmsa KOMNMEKT 3a roTBe-
He Ha napa FacTpoHom 2 x 2/3.

5) MoTBeTe, JOKATO TeMNepaTypaTa B Hal-CTyAeHo-
TO MSICTO He gocTurHe 85°C.

OonbnHUTENHU peuenTu ¢ napa

B H *C O ®

‘% °C El (D KomBuHupaHo sacTue Ha napa (2 nopuyuu)
Crnagkv pyna, 16 6p. 180 2 25-35 1) 2u4 100 402 3) 4) 5)
LLiBeriLapcko pyno 180 2 15-25 MyawHr ¢ kapamen (6 nopuwn)
Lisna pu6a, 0,2 kr 180 3 15-25
6) 2 90  35-45 7)
Buckeutku, 16 6p. 180 2 20-30
M ( ) AnveH kpem
akapoHw (cnag.), 160 2 2535
24 6p. 1) 2 85  35-45 8)
MbdbuHu, 12 6p. 180 2 20 - 30
Bsan xna6
ConeHun bucksuTK,
20 6p. 180 2 20 - 30 %
Bucksutu OT neko Te 2 180 40-50 9
cT0, 20 6p. 140 2 15-25 o 10)
TaptaneTw, 8 6p. 180 2 15-25
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B B *C O ®

B °C O =2 ®

Munewwko

) 11 2 200 60-70 12)13)

£ 160 45-60 2 3

1) 3apaitte HMBO: Camo napa.

2) 40 MuH 3a kapTodu; 18 - 20 MuH 3a cbomra; 10 -
12 muH 3a 6pokonu

3) Nanona3gaiiTe cby 3a roTBeHe Ha napa FacTpoHOM
1/2 (nepdopvipaH) 3a kapTodu 1 Gpokonu, u cbA 3a
rotTBeHe Ha napa FactpoHom 1/2 (HenepdopupaH)
3a cbomra.

4) MocraBeTe cboMraTa Ha HUBO 2, kKapToduTe 1
6pokonuTe Ha HKBO 4.

5) MocTaBeTe CLCTABKUTE BbB dypHaTa egHa cneg
Apyra B CbOTBETHWSI MOMEHT, Taka Ye BCUYKM KOM-
NOHEHTU [ia ce roTBAT eAHOBPEMeHHo. MoxeTe aa
NpUroTBUTE ABE NOPLMN €4HOBPEMEHHO.

6) 3apaiite HMBO: BUCOKa BMNaXHOCT.

7) Kpbrnu nopLenaHoBm Cb0Be Ha pelleTkaTa Ha
dypHarTa.

8) NanonsBaiite komnnekT MacTpoHom 1/2 3a roTee-
He Ha napa, HenepdopupaH.

9) MocTaBeTe TapaTa 3a NeUeHe C HaKMOHa KbM 3a-
[HaTa YyacT Ha chypHaTa.

10) 3apaiite HMBO: Hucka BnaxHocT. Manonasaite
dyHKums Mapa, camo ako hyHKums MNeyeHe Ha xns6
He e HamMyHa.

1) 3apainTe HMBO: Hucka Bna)HoOCT.

12) ynorpe6a Ha Ckapa.

13) MocraBeTe TaBaTa 3a neyeHe Ha MbpBaTa no3u-
uus Ha padTa, 3a Aa ce cbbumpa kanewaTa MasHu-
Ha.

6.4 UHdbopmauma 3a usanuteaym
naboparopum

TectoBe cbrnacHo EN 60350-1, IEC
60350-1.

160 45 - 55 24‘" 4

A6bnkoB nav

160 55-65 2 3)5)

O 180 55 - 65 1 3

160 55 - 65 " 3)

MacneHku

140 25-35 2 1)

g 140 25-35 2 1)

140 25-45 24‘" 1)
Lienyskun

= 100 60 - 180 3 12

100 60 - 180 3 1)2)8)
Toct

|j MaKc. 1-2 5 3)7)8)

B °C O 8 &

Manku kekcyeta 20 6pos Ha Tabna

150 20 - 30 3 12
O 170 20-30 3 12
150 25-35 2

MangvwnaHoBa TopTa 6€3 MasHuHa

160 45 - 60 2 3

1) Manon3sarite TaBaTa 3a NeYeHe C HAKIOHA, HACo-
YeH KbM BpaTaTa.

2) NpepBapuTenHo 3arpeiite ypeaa, [4oKaTo AOCTUr-
He 3afjafeHaTta TemnepaTypa, kaTo u3nonasate Ha-
cTtpovikata:MoarpssaHe/CtaHaapTHo. He nanons-
Bavite:MNoarpsBaHe/bbp30 MMHTENUrEeHTHO.

3) Ynotpeba Ckapa.

4) Nanona3gaiiTe ckapaTa Cc TaBaTa 3a fneyeHe oTo-
ny. MocTaBeTe TaBaTa 3a NeveHe ¢ HaKMoHa KbM
BpaTaTa.

5) 2 hopMu noctaBeHn guaroHanHo (& 20 cm). Asic-
HaTa Ja ce Nno3vuMoHMpa NoBeYe B NpegHaTa vacT,
OTKOMKOTO nsiBaTa.

6) Nanonassaiite XapTus 3a neyeHe

7 MpenBapwTenHo 3arpenTte ypeaa 3a 5 MuH, kato
n3nonaearte HacTpoiikaTta: MNogrpssaHe/CTaHgapTHO
He nanonasaire: MoagrpsisaHe/Bbp3o nAHTENUreHT-
HO

8) Cnopep;: IEC 60350-1:2016 n IEC 60350-1:2023.
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7. TPNXA U NOYUCTBAHE

7.1 Benexkn OTHOCHO
noyncTtBaHeToO

M3nonsBaite noyncTealy, pa3Teop 3a
MeTasiH1 MOBBPXHOCTH.

3a ynopuTtute netHa u3nonssamnte
cneyunaneH noyucTaealy npenapar 3a
ypHa.

M3nonssariTe Te4HMsa npenapar npoTus
KOTNEH KaMbK, NpenopbyaH oT
npoussoanTens, 3a Aa oTCTpaHuTe
BapOBWKOBWTE HacnareaHus.

He cbxpaHsaBanTe xpaHa B ypeaa 3a
noseye ot 20 MUHYTU.

He nouuncTsarite npuHagnexHocTuTe B
CbAOMUSINHA MaLUMHa.

7.2 leMOHTUpPaHe Ha HocauuTe Ha

CKapara

1. YBeperTe ce, 4Ye ypeabT e CTyAeH.

2. V3ternete onopwTte Ha ckaparta
BHMMaTESNHO Harope u oT NpeaHoTo
OKauyBaHe.

3. VsgbpnanTte npegHaTa 3agHaTa vacT Ha
onopuTe Ha ckapaTa OT CTpaHu4HaTa
cTeHa.

4. Vi3BageTe onopuTe OT 3aHOTO OKa4BaHe.

5. [MocTtaBeTe NOABWXHUTE OMOPU Ha

ckapaTa o6paTHO B MbpBOHaYanHarta um

noauums. MoBTopeTe CTbNKNUTE B 06paTeH

peq.

Ako ypeabT ce A0CTaBsA C TeJIeCKONU4yHU BO-

Jauu, 3agbpkawmte My wmdtose Tpsabea Aa

couart Hanpeg.

7.3 NMopopbxka

Taau nporpama no4ncTea ypeaa, ko-

MouncTBaHe rato e neko 3ambpceH. Mapara ome-

C Mapa KOTSIBA Ma3HUHaTa Unu ocTaTbLuTe,
KOETO yrieCHsiBa NO4YMCTBAHETO WM.
OTtcTpaHsBa-
MouncTBaHe Ha naporeHepaTopa oT
He Ha KOTneH
ocTaTbyeH BapoBUK.
KaMbk

MpoLeaypa 3a NoAcyLuaBaHe Ha Bb-

l/IacyLuaBaHe TpelwlHaTa 4YacT OT KOHAeH3auusa crnen

ynotpeba Ha dyHKuMMTE 3a napa.

Mpouec 3a n3nnakeaHe 1 NoYMcTBaHe

MannakeaHe Ha naporeHepaTopa crieq Yecta yro-

Tpeba Ha byHKUUKTE C napa.
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7.4 NMouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

1. WsBapgeTe pesepBoapa 3a Boga oT ypeaa.
2. OrtcTpaHeTe Kanaka Ha pesepBoapa 3a

Boaa. [MoeaurHeTe kanaka B
CbOTBETCTBME C U3gaTnHaTa B 3agHaTa

4acrT.

3. V3muinTe yacTuTe Ha pesepBoapa 3a
BOAA C BoAa u canyH. He n3anonssarite
abpasvBHM MbOM U He nouncTBanTe
pe3epBoapa 3a BoAa B CbAOMUSNHA
MaLlmHa.

4. CrnobeTe OTHOBO pesepBoapa 3a Boaa.

5. [llocTaBeTe Kanaka Ha MSACTOTO My.
MbpBO NOCTaBeTe NpefHaTa LWunka, cnes
TOBa A HAaTUCHETE KbM Kopnyca Ha
pesepBoapa.

6. [loctaBeTte pesepBoapa 3a Boaa.

7. HatucHeTe pe3epBoapa 3a Bofa KbM
ypega, [4oKaTo ce 3aKmouu.

7.5 NpemaxBaHe U NoYMCTBaHe Ha
cTbknara Ha BpaTu4kara

MogaynbT Ha kamepaTa ce Hamupa B ApbxkKKa-
Ta Ha BpaTuykarta. bbaerte MHoro BHuMmaren-
HV Ja He NoBpeauTe Unu cmadkaTe kabena
Ha kamepaTa, CBbp3Ball, BpaTuykaTta 1 Bb-



TPELHOCTTa Ha (hypHaTa. BHUMaTenHo novu-
cTeTe 06eKTMBa Ha kamepaTa ¢ Meka Kbpna.

1. YBeperTe ce, 4e ypeabT € CTyaeH.

2. OtBOpeTe BpaTU4kaTta Ha oypHaTta o
MbPBOTO BB3MOXHO MOJIOXKEHWE 3a
oTBapsiHe (Mog brbf oT okono 70°).

3. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTtuykata B oT gBeTe 1 cTpaHu un
HaTWCHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe

e3n4eTo.

4. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a oa A nssaguTe.

5. [MoBaurHeTe Bceku CTbKIEH NaHen 3a
ropHusi My pb0 1 ro ussagerte ot Bogava.
Mopxoxpante ¢ BHUMaHWe, KoraTo
noyncTBaTe CTbKNOTO, 0COGEHO OKOMOo
pbboBeTe Ha npefHus naHen. CTbKNoTo
MOXeE Ja Ce CHynu.

6. [llouncteTe CTbKIEHUS NaHen ¢ Boaa u
canyH. BHumarenHo noacylwete
CTbKIeHus naHen. He nouncrearite
CTbKNEHUTE NaHenun B CbAOMUANHA
MalluvHa.

Cnepn nouncTBaHe M3nbIHETE rOpHUTE CTbN-
KN B o6paTHa nocneaoBaTesiHOoCT.

YBepeTe Cce, Ye CTbKreHuTe naHenu ca no-
CTaBeHW Ha npaBuUIHUTE MecTa, Have no-
BBPXHOCTTA Ha BpaTu4ikaTta MoXe fa npe-

rpee.

7.6 CmsiHa Ha namnarta

M3kntoyeTe ypeaa oT enekTpuyeckata mpexa
W U34vakainTe, OKaTo U3CTUHE.

CMeHeTe KpyLukaTa C NMoaxofsiLia KpyLuka,
ycTonumBa Ha Temnepatypa ot 300 °C.

lopHa namna
1. 3aBbpTeTe CTbKNEeHWs Kanak, 3a Aa ro
n3BaguTe.

2. MaxHeTe MeTanHusa NpbCTEH U
NnoYncTeTE CTHKNEHMSA Kanak.

CwmeHeTe KpyLukaTa.

4. T[locTtaBeTe MeTanHusa NPbCTEH Ha
CTBbKMEHUs Kanak U ro MOHTUpanTe.

d

CTpaHu4Ha namna
1. OTcTpaHeTe neBus Hocay Ha ckapaTa, 3a
Aa nonyyuTe AOCTbN A0 famnaTa.

2. WanonseariTe oTBepTKa TMN ,3Be3aa 207,
3a [Ja cBanuTe kKanaka.

[MouncreTte CTbKNEHNA Kanak.
CwmeHeTe namnara.

5. [loctaBeTe MmeTanHarta pamMKka u
YNIbTHEHUETO. 3aTterHeTe BUHTOBETE.

6. [loctaBeTe nsiBata onopa Ha Ckapara.

o

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU

AKO He MOXeTe [la HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM Tbprose-
Lja CM U1 KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEH-
Tbp. VIHdopmauusaTa 3a cepBM3HOTO 06CyX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ gaHHW, pas-
nonoxeHa Ha npegHata pamka. Bukaa ce,
KoraTto OTBOpuUTE BpaTuykata. He ceansante
TabenkaTa ¢ gaHHW.

AKO AncnnesaT nokasea Ko 3a rpeLuka, Kouto
He e ynomeHaT no-gony, U3knoveTe npegna-

3UTEens U crief ToBa ro BKIOYEeTe HAHOBO, 3a

Oa pectaptupare ypega. AKO KoabT C rpeLuka
Ce NnosiB1 OTHOBO, OObpPHETE Ce KbM OTOPU3N-
paH CEPBU3EH LIEHTBP.

He mMoxeTe na akTMBMpaTe Unu ynpasns-
BaTe ypeaa. - YpedbT He € CBbp3aH KbM

eJleKTpo3axpaHBaHETO NN € CBbp3aH Hernpa-
BUITHO.

YpenosbT He HarpsiBa.

« 3awuTa 3a geua e aKTMBMpaH.

e BknioyeHo e aBTOMaTUYHOTO M3KMYBaHE.

* [leMo pexunMbT € akTMBMpaH — ko 3a
neakTuBupaHe: 2468.

Namnarta He pa6oTu. - JlamnaTa e nsrops-
na. CmeHeTe namnaTa.

INamnara e nsknr4yeHa. — pyHkumaTa 3a Ne-
YeHe C BNNIaXHOCT € aKTuBupaHa.

YpeasbT He AbpXK pe3epBoapa 3a BoAa,
crnep KaTo ro nocraBuTe. — He cTe HaTucHa-
N1 HaMbJIHO KopMnyca Ha pe3epBoapa 3a BO-
na. Bkaparite gokpaii pesepBoapa 3a Boga B
ypena.
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OT pe3epBoapa 3a Boga ustu4a Boga. — He
CTe crnobunuy NpaeumnHo Kanaka Ha pesep-
BOapa 3a Boja.

Pe3sepBoapbT 3a BoAa e TPYAHOAOCTLMEH
3a NnouyncTBaHe. — YBepeTe ce, Ye KanakbT e
cBarneH, npeaw [a 3ano4YHeTe NoYnCTBaHETO.

B TaBaTa HsiMa BoAa crie OTCTpaHsiBaHe
Ha KOTrieHUsi KambK. — Pe3epBoapbT 3a BO-
[a He e Bun HambIHeH 40 MaKCUMarHoTO HU-
Bo. MpoBepeTe Aanu uma npenapar 3a oT-
CTpaHsiBaHe Ha KOTNeH kaMbK / Boda B Kopny-
ca Ha pesepBoapa 3a Boga.

Cnep oTcTpaHsiBaHe Ha KOTNEeHUA KaMbk

Ha ABHOTO Ha BLTPELIHOTO NPOCTPaHCTBO
MMa MpbCHa Boga. — TaBaTa e noctaBeHa B
HenpaeunHa no3uuusi Ha padgta. OTcTpaHeTe
ocTaHanaTa Bofa v npenapaTta 3a OTCTpaHsi-
BaHe Ha KOTJIeH KaMbK OT fofiHaTa YacT Ha

ypena. lNocTtaBeTe TaBaTa Ha MbPBOTO HUBO.

Cnepn noyncTBaHe Mma npekaneHo MHOro
BOAa Ha ABLHOTO HAa BbLTPELUHOTO
npocTpaHcTBo. — [1pean Aa 3anoyHeTe ¢ no-
YNCTBAHETO, CTE CMOXWUIY NPeKaneHo MHOro
npenapar B ypeaa. Crneaalumar mbT pas-
npegeneTe paBHOMEPHO ThHBK CIOW NoYn-
CTBalL, Nnpenapar BbpXY BbTPELUHUTE CTEHN
Ha dypHaTa.

MouncTBaHeTO He e 3aA0BONUTENHO. — 3a-
NoYHaxTe MoYMCTBaHETO, KOraTo ypeabT Ge-
LLie NpekaneHo ropedy. Mayakaite ypeabT Aa
ce oxnagu. MoBTopeTe NoYMCTBaHETO.

® MpeKkbcBaHETO Ha 3axpaHBaHETO BUHArK
cnupa nouncTeaHeTo. MNoBTOpeTe NovncTea-
HETO, aKo € NPEeKbCHATO OT CrMpaHe Ha Toka.

Mpo6nem cbc curHana Ha 6e3xunyHara
Mpexa (camo npu n3bpaHu mogenum). —
MpoBepeTe Aanu MOGUNHOTO BU YCTPOMCTBO
€ cBbp3aHo KbM GeaxmyHaTa mpexa. [Npose-
peTe Bawara 6e3xnyHa mpexa u pytep. Pe-
cTapTupaiite pytepa.

WHcTanupaH e HOB pyTep Unu e NnpomeHe-
Ha KoHdurypauumsiTa Ha pyTepa (camo npu
n3bpaHun moaenu). — Kondurypuparite ot-
HOBO ypefa 1 MOBUMHOTO YCTPOMCTBO.
CurHanbT Ha 6e3xuM4yHaTa Mpexa e crnab
(camo npwu n3bpaHu mopgenu). — Npemecte-
Te pyTepa Bb3MOXHO Haii-6nn3o oo ypeaa.

Be3XMYHUAT curHan ce cmyuiaBa oT Mu-
KpoBbJIHOBaTa pypHa, noctaBeHa 6nu3o
0o ypeaa (camo 3a u3bpaHu mogenu). —
MakntoveTe mukpoBbHoBaTa ypHa. 36sr-
BalTe 13MNonN3BaHeToO Ha MUKPOBBLIIHOBA ddyp-
Ha 1 AUCTaHLMOHHO ynpasneHne Ha ypeaa
eHOBpeMeHHO. MUKpPOBbBNHWUTE CMyLLaBaT
curHana Ha Wi-Fi.

Kameparta He oTunTa npaBUNHO XpaHaTa. —
YBepeTe ce, Ye 00eKTMBBLT Ha kKamepaTa U
CTBKIIOTO Ha BpaTaTa ca YMCTU 1 NocTaBeTe
XpaHaTa Ha TpeTaTa (MpenopbYNTENTHO), BTO-
paTta unu nbpeaTa No3uuusi Ha ckapara.

®DyHKUUATA 32 pa3no3HaBaHe Ha XpaHa He
cTapTupa. — AKTUBMpaiTe BCUYKM ONUMK Ha
Kameparta B MEHIOTO C HACTPOKM.

F111 - CeH3op 3a xpaHa He e NpaBuITHO Mo-
cTaBeHa B rHesgoTo. [ToctaBete CeH3op 3a
XpaHa n3Luano B rHe3goTo.

F240 - ceH3opHWTE NnoneTa Ha gucnnes He
paboTAT npaBunHo. MNMoyncrete NOBbLPXHOCT-
Ta Ha gucnnes. YBepeTe ce, Ye CeH30pHUTe
rnoneTa He ca 3aMbpCeHMU.

F601 - uma npobnem cbe curHana 3a Wi-Fi.
[MpoBepeTe Bpb3kaTa Cc Mpexara. Buxre
Mpean nbpBa ynotpeba, ,bedxnyHa Bpb3ka'“.

F604 - nbpBoTO cBbp3BaHe ¢ Wi-Fi e Hey-
cnewHo. M3knodeTe ypeaa v ro BKIOYETE, U
onutanTe oTHoBO. BuxTe MNpeaun nbpea yno-
Tpeba, ,bezaxmyHa Bpb3ka“.

F908 - cuctemara Ha ypena He e B CbCTOS-
HVE [ja Ce CBbPXE C KOHTPOIHWUSA NaHern.
BkntoyeTte n nsknioyete ypeaa.

F131 - TemnepatypaTa Ha AaTyuka 3a napa e
npekaneHo sucoka. 1 MsknoyeTe ypeaa u us-
YakaiTe ga nactuHe. BkroueTte ypeaa oTHo-
BO.

F144 - patunkbT B PesepBoap 3a Boga He
MOXe [a u3mMepu H1BOTO Ha Bogata. 1 Us-
npasHeTe PesepBoap 3a Boga 1 OTHOBO 1O
HambrHeTe.

F254 - kamepaTa He e cBbp3aHa KbM ype-
na. ) BknoueTe 1 nskniodeTe ypeaa.

F603 - Wi-Fi He e HannuHa. ") BkroyeTte u
u3knioveTe ypeaa.

1) Ako ce nosiBM HAKOS OT TE3M rpelLKM, ocTaHanUTe yHKLMM Ha Ypeaa e NPoAbIKaT Aa paBoTAT kakTo 06u-

KHOBEHO.
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9. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

9.1 UHcdbopmaLmoHeH NucT 3a
npoAaykra u uHdopmauus 3a
npoaykta cbrnacHo (EC) Ne 65/2014
u (EC) Ne 66/2014

Vme Ha focTaBumk AEG
MpeHTudmrkaums BS9977T 944035262
Ha mozena NBP9S881DT 944035222
PO9000SCT 944035223
TP9SB881DT 944035224
MHaekc Ha eHepruiiHa edbek- 61.9
TUBHOCT :
Knac Ha eHepruiiHa edekTuns- At+

HOCT

KoHcymauus Ha eHeprus npu
cTaHaapTHO HaToBapBaHe, koH-  0.99 kWh/umkbn
BEHLMOHANEH PEXUM

KoHcymaums Ha eHeprvsi npu
CTaHAapTHO HaToBapBaHe,

0.52 kWh/unkbn
dopcupaH pexum Ha BeHTuna-

Topa

Bpoit kyxvHn 1

TonnMHEH N3TOYHNK Enextpunyectso

Cwuna Ha 3ByKa 70 n

Tun dypHa BrpapeHna dypHa

Maca BS9977T 38,5 kr
NBP9S881DT 38,5 kr
PO9000SCT 38,5 kr
TP9SB881DT 38,5 kr

YpenwT e TectBaH B cboTBeTcTBUE C: EN IEC
60350-1.

9.2 N3nckBaHus 3a uHcopmauuma
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa koHcymauus npu n3yakeaHe 0,8W
EHepruitHa KoHcymauus B pexum FoToB- 20W
HOCT B Mpexa !
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XxoaAMMO Ha
obopyaBaHeTo 3a aBTOMaTUYHO AOCTUra- 20 MuH

He Ha NpUNnoXumMnsa pexxmm Ha HUCKa MOLL-
HOCT

YpeawT e TecTBaH B cboTBeTcTBUE C: EN
50564, EN 63474.

3a yKasaHus Kak Ja akTuBupaTe U JeakTuBU-
paTe Ge3xuyHaTa MpexoBa Bpb3ka BUXKTE
Mpean nbpBa ynotpeba.

9.3 CbBeTH 3a onTMM3auus

« [pbxXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa Mo Bpeme Ha
roTBeHe v nsbsrearite aa s oteapsTe
4ecTo.

* [lopgobpxanTe ynnbTHEHMETO Ha BpaTaTa
4YNCTO U Cce yBepeTe, Ye e gobpe
durKCcMpaHo B CBOSITA NMO3ULUSI.

* 3nonaeante MeTanHu UM TbMHMU,
HeoTpassiBally CbAOBE 3a FOTBEHE.

* [lponycHeTe NpeaBapuUTENHOTO
3arpsiBaHe, OCBEH aKko He e Heobxoanmo.

« CBegeTe 40 MUHUMYM Nay3nTe Mexay
NeYeHeTo Ha HSAKOJKO ACTUSI.

« KoraTo e Bb3MOXHO, U3nonssante
(YHKUMUTE 32 TOTBEHE C BEHTUNATOP
(camo 3a nsbpaHu mogenn).

* VsnonsBawTe ocTtaTbyHaTa TOMAMHA, 3a
[a nogaobpxate xpaHarta Tonna.
HamaneTte Temnepatypara Ha ypeaa 4o
MUHUMYM 3 — 10 MUH Npean kpasi Ha
roTBEHETO.

*  W3knouBanTe namnaTa no Bpeme Ha
roTBEHE, OCBEH aKo He e HeobXoaAMMO.

* [leyeHe ¢ BnaxHOCT (caMo 3a n3bpaHu
MoZenun) — Ta3n pyHKLMS e n3nonssaHa B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMSATA 3a Knac Ha
eHepruiiHa epeKkTUBHOCT 1 ekoam3aliH (B
cvoTBeTcTBME ¢ EU 65/2014 n EU
66/2014). N3nutBaHusi cbrnacHo: IEC/EN
60350-1. BpartaTa Ha cbypHaTa TpsibBa fa
Obae 3aTBOpPEHa No BPpEME Ha rOTBEHE, 3a
[a He ce npekbcBa PyHKUMSATa 1 oypHaTa
Aa paboTu Npu ONTUMAanHN YCrnoBusi.
Korato nsnonseate Tasu dyHKLUUS,
namnuykaTa aBToOMaTU4YHO Ce M3KMYBa.
[Mpwn HsKom mopenu Toea oTHema 30 cek.

« KoraTo e Bb3MOXHO, nskntovete Wi-Fi.
BwxTe Mpegu nbpea ynotpeba.

*  ABTOMaTtu4HO U3KIOYBAHE — OT
cbobpaxeHusi 3a 6e30MacHoOCT, ako
YHKUMATA 32 TOTBEHE € aKTUBHA U HAMa
NPOMEHUN B HACTPONKUTE, YpeabT Lie ce
M3KMYM aBTOMaTUYHO crief onpeaeneH
nepvog ot Bpeme. 3a aa pabotute no-
ObIro ¢ PyHKUUsiTa 3a roTBeHe, 3ajante
BPEMETO 3a roTBEHE.

- 12,54: 30-115°C
- 8,54:120-195 °C
- 5,54:200-245 °C
— 3 4: 250 — makcumym °C
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10. ONMA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepmanute cbC cuMBona

a. [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEeWHepw, 3a Aa rv peuvknupate. Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHETOo Ha OKoNHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe Ype3 peLmKIMpaHeTo Ha
oTnagbLy OT ENEKTPUYECKN U ENEKTPOHHN

CESKY

1. BEZPECNOSTNI INFORMACE............... 18
2. BEZPECNOSTNI POKYNY........cccvvumnn. 20
3. POPIS VYROBKU.......ccoovuieierierierieriinens 22
4. PRED PRVNIM POUZITIM.......cccocorvnnn. 22
5. DENNI POUZIVANI.........oovririiririirinns 23
6. TIPY ARADY ....cocooiiiiiiiiiiciecccee 26

Zmeény vyhrazeny.

ypeaun. He naxebpnsnTe ypeaun, MapknpaHu

CbC cMBOSa X ¢ 6utoBuTE OTNAgbLM. Bbp-
HeTe NpoayKTa B MECTHOTO Ao 3a peLyukiun-
paHe Unn ce CBbPXKETE C OBLLMHCKATa CIyX-
Oa.

7. CISTENI A UDRZBA........coooveeriiriicinn. 28
8. ODSTRANOVANI ZAVAD...........cccoevnee. 29
9. ENERGETICKA UCINNOST........ccocvnnv. 31
10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO
PROSTREDI......coiviiriiiriiienieeeeesinsieees 31

1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Pfed instalaci a pouZzitim spo-
trebicCe si peclivé prectéte pfi-
loZzeny navod. Vyrobce nene-
se odpovédnost za zadny
uraz ani Skodu v disledku
nespravneé instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpeCném a
pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a
zranitelnych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzi-
vat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi nebo
osoby bez patficnych zku-
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Senosti a znalosti, pouze
pokud tak €ini pod dozorem
nebo obdrzeli instrukce ty-
kajici se bezpecného pro-
vozu spotrebice, a pokud
rozumi rizikim spojenym

s provozem spotrebice. Dé-
ti mladSi osmi let a osoby

s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého do-
zoru udrzujte z dosahu spo-
trebice.

» Zabrante détem, aby si hra-
ly se spotfebiCem a mobil-
nimi zarizenimi s aplikaci.

» Uchovavejte obal mimo do-
sah déti a fadné jej zlikvi-
dujte.

* VAROVANI: Spotrebic a je-
ho pfistupné Casti se pfi



pouziti zahfivaji na vysokou
teplotu. Béhem pouzivani a
chlazeni drzte déti a doma-
Ci zvifata v bezpecCné vzda-
lenosti.

Aktivujte détskou bezpec-
nostni pojistku, pokud je k
dispozici.

Déti nesmi provadét Cisténi
ani udrzbu spotrebice bez
dozoru.

1.2 VSeobecné
bezpecnostni informace

Spotrebic je uréen vyhrad-
né pro pfipravu jidel.

Tento spotiebi€ je uréen k
pouziti v béZznému domaci-
mu pouziti.

Tento spotrebic Ize pouzi-
vat v kancelafich, hotelo-
vych pokojich, motelech,
agropenzionech a v podob-
nych ubytovacich zafize-
nich, kde vyuZziti nepresa-
huje primérnou uroven vy-
uziti v domacnosti.
Nepouzivejte spotfebic, do-
kud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

Pred provadénim jakékoli
udrzby vzdy spotrebi¢ od-
pojte od napajeni.

Je-li napajeci kabel posko-
zeny, smi ho vymeénit po-
uze vyrobce, autorizované
servisni stfedisko nebo
osoby s podobnou pfislus-

nou kvalifikaci. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektric-
kym proudem.

VAROVANI: Pred vymenou
zarovky se ujistéte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste
zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.
VAROVANI: Spotfebic a je-
ho pfistupné Casti se pfi
pouziti zahrfivaji na vysokou
teplotu. Nedotykejte se top-
nych ¢lankd ani vnitfnich
ploch spotrebice.

Pfi vkladani nebo vyjimani
prislusenstvi €i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské
chnapky.

Pouzivejte pouze pecici
sondu doporucenou k to-
muto spotrebici.
Neinstalujte spotfebic za
ozdobnymi dvirky, aby ne-
doslo k jeho prehrati.
Chcete-li odstranit drazky
na rosty, vytahnéte z boc-
nich stén nejdfiv jejich
predni ¢ast a poté zadni
Cast. Drazky na rosty nain-
stalujte stejnym postupem
v opacném poradi.

K Cisténi spotrebi¢e nepou-
zivejte Cistici zafizeni na
paru.

K Cisténi sklenénych dvirek
nepouzivejte drsné Cistici
prostredky nebo ostré ko-
voveé Skrabky. Mohly by po-
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Skrabat povrch, coz by mo-
hlo nasledné vést k rozbiti
skla.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Installation

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen kvalifi-
kovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

» PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

+ Postupujte podle pokynu k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

» Pri pfemist'ovani spotrebiCe budte opatrni,
protoze je t&Zky. Pouzivejte ochranné
rukavice a uzavienou obuv.

+ Netahejte spotfebic za drzadlo.

» Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splfuje pozadavky
na instalaci.

+ Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebi¢li a nabytku.

+ Pred instalaci spotfebice se ujistéte, Ze je
vodorovny a dvitka se oteviraji bez
omezeni.

» Spotfebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektricke sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

» Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikarem.

» Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.

» Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Vzdy
pouzivejte spravné instalovanou zasuvku
s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

* Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

» Zabrante poSkozeni sitové zastrcky a
kabelu. Pokud je nutna vyména, musi ji
provést nase autorizované servisni
stredisko.
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« Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotiebice
nebo vyklenku pod spotfebi¢em, obzvlasté
je-li spotfebi¢ v provozu nebo jsou-li dvifka
horka.

* Ochrana proti Urazu elektrickym proudem
u zivych a izolovanych ¢asti musi byt
bezpecné upevnéna a neméla by byt
odnimatelna bez naradi.

« Zapoijte sitovou zastrcku do zasuvky az
na konci instalace. Po instalaci zajistéte
pristup k sitové zastréce.

* Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

» Neodpojujte spotfebic tazenim za sitovy
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

* Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni:
ochranné vypinace vedeni, pojistky
(pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

» Elektricka instalace musi mit odpojovaci
zafizeni, které odpoji spotfebic od sité na
vSech pdlech, s rozteci kontaktl alespon 3
mm.

* Spotrebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem ¢i vybuchu.

« Spotrebic nijak neupravujte.

» Zajistéte, aby vétraci otvory nebyly
blokovany.

» Béhem provozu nenechavejte spotrebic
bez dozoru.

* Po kazdém pouziti spotfebi¢ vypnéte.

« Budte opatrni pfi otevirani dvirek
spotfebi¢e béhem provozu, protoze muze
byt uvolnén horky vzduch a hoflavé smési
z alkoholovych ingredienci.

* Nepouzivejte spotiebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

» Na oteviena dviika netlacte.

* Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni nebo
odkladaci plochu.



» Pfi otevienych dvifkach udrzujte jiskry a
otevieny ohen v dostate¢né vzdalenosti
od spotrebice.

» Ke konzervovani pouzivejte pouze
schvalené sklenice a nadoby.

» 'V blizkosti spotfebice nepokladeijte
hoflavé vyrobky.

+ Své heslo k siti Wi-Fi s nikym nesdilejte.

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

» Aby nedoslo k poskozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nedavejte nadobi nebo predméty
pfimo na dno vnitfku trouby.

— Nedavejte hlinikovou folii pfimo na
dno vnitfku trouby.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po vareni nenechavejte v pfistroji
vlhké nadobi a jidlo.

— Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo
instalaci prislusenstvi.

* Zména barvy smaltu nebo nerezové oceli
nema vliv na vykon spotfebice.

» Pro vihké dorty pouzijte hlubokou formu,
protoZe ovocné $t'avy mohou zplsobit
trvalé skvrny.

* Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

» Pokud je spotfebi¢ nainstalovan za
nabytkovou deskou, nezavirejte desku

bé&hem pouzivani nebo dokud se spotrebic

zcela neochladi, aby se predeslo
poskozeni teplem a vihkosti.

* Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétleni je navrzeno, aby
vydrzelo extrémni fyzikalni podminky

v domacich spotfebicich, jako jsou teplota,

vibrace a vlhkost nebo je uréeno
k signalizaci informaci o provoznim stavu
spotrebice. Neni uréeno k pouziti v jinych
spotrebic¢ich a neni vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

+ Pouzivejte pouze Zarovky se stejnymi
specifik acemi ).

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.4 Cisténi a udrzba

/N VAROVANI!

Hrozi nebezpedi poranéni, pozaru nebo
poskozeni spotrebice.

PFed udrzbou spotfebi¢ vypnéte a odpojte
ze zasuvky.

Ujistéte se, Ze je spotrebic studeny,
abyste zabranili rozbiti skla. Jsou-li
sklenéné panely dvefi poskozené,
pozadejte autorizované servisni stfedisko
0 vyménu.

Po kazdém pouziti spotfebic, jeho vnitini
prostor a prisluSenstvi oCistéte a osuste,
aby nedochazelo ke kondenzaci pary,
korozi a po$kozeni povrchu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky
zhor$eni, které by mohly ucinit vyrobek
nevhodnym pro kontakt s potravinami,
jako jsou praskliny, puchyfe, odlupovani,
smrsténi, lepivost, koroze nebo jiné
viditelné zmény v texture ¢i vzhledu.
Dodrzujte pokyny pro ¢€isténi a udrzbu,
abyste predesli zhorseni.

K Cisténi spotiebiCe a prisluSenstvi
pouzijte hadfik z mikrovlakna, teplou vodu
a neutralni Cistici prostfedky. Nepouzivejte
abrazivni prostfedky, podlozky,
rozpoustédla, ostré nebo kovové
predméty.

PFi pouzivani spreje do trouby dodrzujte
bezpecnostni pokyny na obalu.

Vareni v pare

Horka para mlze zpUsobit popaleni:

— Je-li funkce zapnutd, budte pfi
otevirani dvifek spotfebiCe opatrni.
Muze dojit k uvolnéni pary.

— Po vareni v pare opatrné oteviete
dvirka spotrebice.

2.5 Likvidace

/N VAROVANiI!

Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.
Odpojte spotrebi¢ od hlavniho napajeni,
poté elektricky kabel odfiznéte a
zlikvidujte.
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3. POPIS VYROBKU

3.1 Celkovy pohled

<)
AENE an

~
L/

Ovladaci panel

Displej

Nadrzka na vodu

Zasuvka pro pecici sondu

Topné téleso

Osvétleni

Ventilator

Vyvod hadice odstrafiovani vod. kamene
Vyjimatelna zasouvaci mfizka

EENROOENE

4. PRED PRVNIM POUZITIM

4.1 Bezdratové pripojeni

K pfipojeni spotfebice potfebujete:

» Bezdratovou sit’ s pfipojenim k internetu.

Mobilni zafizeni pfipojené ke stejné bez-

dratové siti.

1. Naskenujte QR kéd na zadni strané
uzivatelské pfirucky a stahnéte si aplikaci
nebo si ji stdhnéte pfimo z obchodu s
aplikacemi.

2. Postupuijte podle pokynt v aplikaci.

Zapnéte spotrebic.

4. Stisknéte nabidku a zvolte: Nastaveni /
Pripojeni.

d
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Kamera v drzadle
Polohy mfizky

3.2 Ovladaci panel

Displej je pIné interaktivni a rolovatelny. Je
rozdélen do jasné definovanych sekci, které
poskytuji pfistup k raznym funkcim vareni a
pokrm(m. Také zobrazuje aktualni provozni
stav. Pro navigaci doleva nebo doprava mu-
zete prejet prstem pres obrazovku.

Ukazatele na displeji

@ Stisknutim a podrZzenim zapnete a vypnete
spotrebié.

@ PFistup ke hlavnim funkcim a nastaveni.

qu Pristup k podnabidce Pokrmy se specialnimi
programy vareni.

' Ulozeni aktualniho nastaveni do: Oblibené.

» K zapnuti a vypnuti funkci.
ﬁ Spotrebi€ je uzaméen.
@ OdlozZeny start je zapnuta.
%2 Pripojeni k siti WiFi je zapnuté.
A Vzdalené ovladani je zapnuté.

5. Stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete:
WiFi.

Bezdratovy modul spotfebice se spusti do

90 sek.

Z bezpecnostnich duvodl se dalkové ovlada-
ni automaticky vypne po 24 h. V pfipadé po-
tfeby pfipojovani zopakuijte.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvence 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz




2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm

(100 mW)
Maximalni  “5'cH WLAN : EIRP < 23 dBm (200
vykon
mW)
Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)
2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11
b/g/n/ax
Protokol 5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax

Bluetooth: Nizka spotfeba energie
(LE)

Omezeni a pozadavky v BE, BG, CZ, DK,
DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT,
LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FlI,
SE, IS, LI, NO, CH, TR, a UK(NI): Tento spo-
tfebic€ je ur€en pouze k pouziti v interiéru.

® Kdyz je spotiebic¢ pripojen k aplikaci,
muize dostavat dulezité aktualizace softwa-
ru. Tyto aktualizace mohou zavést nove
funkce, vylepsit stavajici funkce a ikony, fe-
Sit potencialni problémy a zlepsit celkovy
vykon softwaru.

Po aktualizaci neni mozné obnovit pred-
chozi verzi softwaru.

4.2 Softwarové licence

Software v tomto produktu obsahuje kompo-
nenty, které jsou zaloZeny na bezplatném
softwaru s otevienym zdrojovym kédem. AEG

5. DENNi POUZIVANI

5.1 Kamera (O]

Spotrebi€ je vybaven integrovanou kamerou

umisténou v Uchopu dvifek a jeji zorné pole

je omezeno na vnitfek trouby. Umozriuje sle-

dovat prabéh vareni prostfednictvim aplikace,

pomaha s rozpoznavanim pokrmu, poskytuje

doporuceni a privodce vafenim a pomaha

snizovat riziko pfipaleni.

1. Z nabidky vyberte: Kamera.

2. Na displeji se zobrazi dostupna
nastaveni:

+ Kontrola pe€eni — umoziuje nastaveni in-
tenzity tepla pro dosazeni zvoleného stup-
né zhnédnuti a upozorni na dosazeni po-
zadovaného vysledku. Tato funkce poma-
ha zabranit pfepeceni a zajiStuje jednotny
vzhled.

* Rozpoznavani pokrmu — vyuziva umélou
inteligenci k detekci a identifikaci druhu
potravin umistény uvnitf trouby. Automa-

ocefuje pfispévky komunit otevieného soft-
waru a robotiky k vyvojovému projektu.
Chcete-li ziskat pristup ke zdrojovému kodu
téchto pfistupnych bezplatnych softwarovych
soucasti, jejichz licenéni podminky vyzaduji
publikovani, a prohlédnout si veSkeré infor-
mace o autorském pravu a prislusné licencni
podminky, navstivte: http://aeg.opensoftware-
repository.com (slozka DS8).

4.3 Prvni predehfivani a ¢isténi

Pfed prvnim pouzitim prazdny spotrebic
predehrejte. Ze spotfebie muze vychazet
nepfijemny zapach a kouf. Mistnost vyvétrej-
te.

1. Vyjméte vSechno pfisluSenstvi a drazky
na rosty.

2. Vstupte do nabidky a zvolte funkci.

3. Na displeji se zobrazi zprava pro zahajeni
predehfivani.

4. Potvrdte spusténi a postupujte podle
pokyn( na displeji.

5. Vypnéte spotiebi€ a nechte jej
vychladnout.

6. Vnitfek trouby ocCistéte hadfikem z
mikrovlakna namocenym v roztoku teplé
vody a Setrného Cisticiho prostfedku.
Vrat'te zpét pfisluSenstvi a drazky na
rosty.

ticky pouzije nejvhodnéjsi nastaveni pfi-
pravy, jako je teplota, ¢as a vlhkost, aby
odpovidaly pozadavkim pro danou potra-

vinu.
:MQ
instalaci umistéte kryt ka-
mery mezi sklo dvefi a ma-
dlo do centralni polohy. Ujistéte se, ze delSi
hacky jsou umistény proti sklenéné plose.
Pfipevnéte krat$i hacky na zadni stranu ma-
dla.

Pred pouzitim se ujistéte, ze objektiv kamery
a sklo dvifek jsou Cisté a bez prekazek.

Tyto funkce jsou dostupné pouze v pfipadé,
Ze je spotrebic pfipojen k: WiFi. Vyberte: Na-
staveni / Pfipojeni / PFipojit k siti Wi-Fi.

Pouzijte kryt kamery k vyle-
pSeni kvality obrazu, pokud
osvétleni ve vasi mistnosti

zpUsobuje odrazy. Pro jeho
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5.2 Funkce vareni
Standardni funkce pro bézné vareni, véetné
horniho a spodniho ohfevu E] grilovani E]

horkovzdusné pec':em’ a dalsi. Pokrmy muU-
Zete pfipravovat tradi¢nim zplsobem. Vice
informaci naleznete v popisu na displeji.

1. Vstupte do nabidky a zvolte program
pfipravy.

2. Na displeji se zobrazi dostupna
nastaveni.

3. Zacnéte s pfipravou a postupuijte podle
pokyn( na displeji.

5.3 Funkce pfipravy v pare

Tyto funkce vam umoznuji pouzivat teplo a
paru k pfipravé kfupavych a Stavnatych jidel.
Pouzijte je k pfipravé pokrm( v pare, duseni,
jemnému kfupavému peceni a zapékani.
Existuji dva zpUsoby pfipravy jidla pomoci
parnich funkci: nastavenim teploty nebo na-
stavenim urovné pary.

+ Nastavte teplotu — Urover pary se nastavi
automaticky.

» Zvolte uroven pary — Zobrazi se vhodna
teplota.

Pouzivejte pouze studenou vodu z kohoutku.
Nepouzivejte demineralizovanou nebo desti-
lovanou vodu. Do nadrzky na vodu nenalévej-
te hoflavé ¢i alkoholické tekutiny.

1. Z nabidky vyberte funkci pfipravy v pare.

2. Na displeji se zobrazi dostupna
nastaveni.

3. Nastavte teplotu a uroven pary, je-li k
dispozici.

4. Zacnéte s pfipravou a postupujte podle
pokyn( na displeji.

5.4 Sous-Vide

Tento program je technika vareni, pfi které
jsou potraviny ve vakuové uzaviené nadobé
umistény do nasycené parni atmosfeéry, ktera
je udrzovana pfi konstantni teploté. Pro po-
hodIngjsi vareni tekutych druhl potravin, na-
pt. dezertt a omacek, Ize varit také v uzavie-
nych zavarovacich sklenicich.

K pfipravé jidla budete potfebovat sacky
vhodné pro vareni Sous-Vide a vakuovacku.

1. Pripravte pfisady ve vakuové uzavieném
sacku a polozte je na rost.

2. Z nabidky vyberte: Funkce.
3. stisknate 3 Sous-Vide.
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4. Na displeji se zobrazi dostupna
nastaveni. Nastavte teplotu a dobu
pfipravy.

5. Zacnéte s pfipravou a postupuijte podle
pokyn( na displeji.

6. Po dokonc&eni opatrné otevrete dvirka
trouby. Zbytkova voda muze kondenzovat
ve vnitfnich a vakuové uzavienych
nadobach trouby.

7. Po vychladnuti spotfebie odstrarite
houbic¢kou vodu ze dna vnitfku trouby.
Vnitfek trouby osuste mékkym hadfikem.

Hrozi nebezpedi popaleni. PFi vyjimani potra-

vin ze spotiebie budte opatrni.

5.5 Funkce predehfivani g
Spotfebi¢ je vybaven nékolika moznostmi
predehfivani pro zajisténi optimalnich vysled-
kl pfipravy.

« Standard - zakladni pfedehfivani bez
optimalizace rychlosti a energie.

« Inteligentni — pomaha optimalizovat
spotfebu energie pfi zahfivani trouby ve
srovnani s Rychle.

* Rychle - rychlejsi pfedehfivani s mirné
vysSi spotfebou energie.

5.6 Oblibené @

Muzete si ulozit své oblibené pokrmy. To
umoznuje troubé je automaticky rozpoznat pfi
dal$im pouziti. Kamera detekuje jidlo a na-
vrhne ulozeny program.

Chcete-li ulozit nastaveni, vyberte preferova-
nou moznost a stisknéte .

5.7 Casovaé ©

Nastavte dobu pfipravy. Maximalni hodnota
je 23 h 59 min.

1. Zvolte funkci vareni a nastavte teplotu.

2. Stisknéte © a nastavte Cas.

Stisknutim ™ mazete nastavit odlozeny start
nebo zadat ¢as ukonceni vareni.

Ukongit akci

Zvukovy signal - nastavte odpocitavani. Po uplynuti
¢asu na ¢asovaci zazni zvukovy signal.

Zvukovy signal a ukonéeni peceni — nastavte odpo-
gitavani. Kdyz ¢asovac skon¢i, zazni signal a vareni
se zastavi.

Jen pop-up zpravy - po uplynuti ¢asu se na displeji
zobrazi zprava.




Nékteré funkce hodin nemusi byt k dispozici
u urcitych funkci vareni.

Stisknutim +5 min prodlouzite dobu pfipravy.

Odlozeny start C

MUzZete provést odloZeni startu nebo konce
pfipravy jidla.

1. Zvolte funkci vareni a upravte nastaveni.
2. Stisknéte : Odlozeny start.

3. Posunutim nastavte pozadovany ¢as
spusténi a potvrdte.

5.8 Détska bezp. pojistka &

Tato funkce brani nedmysinému zapnuti spo-

trebice.

1. Otevrete nabidku moznosti v pravém
hornim rohu displeje: o

2. Vyberte: Détska bezp. pojistka @,
3. Potvrdte nastaveni pro jeho aktivaci.

Zamek zlstava zapnuty, dokud neni toto na-
staveni zménéno.

Pro do¢asné odemceni klepnéte na obrazov-
ku a zadejte Cisla postupné od nejnizsi po
nejvyssi.

Pokud nedojde k zadné interakci po dobu 30
sek, Détska bezp. pojistka se automaticky
znovu aktivuje.

Pro Uplnou deaktivaci se vratte do nabidky
moznosti a znovu vyberte Détska bezp. po-
jistka.

5.9 Pokrmy Y

Asistované vareni navrhuje nastaveni pro rd-
zna jidla, v€etné postupu pripravy krok za
krokem, teploty a ¢asu pfipravy. V pfipadé
potfeby mizete béhem vareni zménit nasta-
veni. MUzete si vybrat preferovany zpusob
pripravy, pridat teplotni sondu nebo pouzit
kameru. Nabidka moznosti zavisi na daném
pokrmu.

1. Vstupte do nabidky a vyberte 9.

2. Vyberte typ jidla a pokrm a postupuijte
podle pokynu na obrazovce.

Kdyz funkce skon¢i, zkontrolujte, zda je jidlo
hotové. Dle potreby prodluzte dobu pfipravy.

5.10 Prislusenstvi

vislosti na modelu. Naske-
o' nujte QR kod a zkontrolujte,
¢ jak pouzivat prislusenstvi do-
%l dané s vasim spotrebicem.
1 Volitelné pfisluSenstvi si ma-
Zete objednat samostatné.
Ohledné dalSich informaci se obratte na pro-
dejce.

Vlozte pfisluSenstvi (draténou polici / tac)
mezi vodici liSty drzéku police. Ujistéte se, Ze
se police dotyka zadni stény vnitfniho prosto-
ru trouby . Malé prohloubeni v horni ¢asti zvy-
Suje bezpecnost a chrani pred prevracenim.
Okraj kolem police zabrarnuje sklouznuti nad-
obi z police.

i%\
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Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho
smérem k zadni ¢asti vnittku trouby.

Pokud ma tvarovany rost sklon, umistéte jej
smérem k predni ¢asti vnitiku trouby.

Pokud je na pfisluSenstvi napis, ujistéte se,
ze je otoCeno smérem k vam.
Pokud ma vas plech zkoseni, umistéte ho
smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.
5.11 Teplotni sonda
Méfi teplotu uvnitf pokrmu.
Lze nastavit dvé teploty:
C- teplota trouby. Méla by byt nejméné o
25°C vysSi nez teplota pecici sondy.
. R- teplota teplotni sondy.

1. Vyberte funkci vafeni z nabidky: Funkce
nebo jidlo z nabidky: Pokrmy.

2. V pripadé potieby nastavte teplotu trouby
a dobu pfipravy.

3. Zasunte $picku teplotni sondy do stfedu
masa nebo ryby, pokud mozno do
nejsilngjsi ¢asti. U dusenych/zapékanych
jidel umistéte Spicku teplotni sondy do
stfedu pokrmu, aby bylo stabilni v pevné
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ingredienci. Ujistéte se, ze se Spicka
nedotyka dna zapékaci misy.

O~ — =>
ZEEEETSSSSSSSSSS

4. Zapojte teplotni sondu do otvoru
umisténé uvnitf spotfebice. Viz Popis
vyrobku.

6. TIPY A RADY

6.1 Doporuceni k peceni

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou po-
uze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité a
mnozstvi pouzitych pFisad. Jestlize nemUzete
najit nastaveni pro konkrétni recept, snazte
se vybrat podobny.

Polohy rostu v troubé se pocitaji zdola.

Symboly pouzité v tabulkach:

§§

< Druhjidla
Funkce vareni
°C Teplota

|':| Hmotnost (kg)
B Poloha rostu

Cas peceni (min)

()  Doplikové informace

5. Potvrdte zahajeni pfipravy.

Displej zobrazuje aktualni teplotu naméfenou

teplotni sondou.

6. Jakmile pokrm dosahne nastavené
teploty, zazni zvukovy signal.
Zkontrolujte, zda je pokrm hotovy. Dle
potfeby prodluzte dobu pfipravy.

7. ™ —stisknutim vypnete funkci vareni.

8. Odpoijte teplotni sondu a vyjméte pokrm
ze spotrebicCe.

&L, C B O
Cela ryba, 0,2 kg 180 3 15-25
Susenky, 16 ks 180 2 20-30
Makronky, 24 ks 160 2 25-35
Muffin, 12 ks 180 2 20-30
Slané pecivo, 20 ks 180 2 20-30
?éﬁ:,mz% iskrehkeho 140 2 15-925
Ovocné dortiky, 8 ks 180 2 15-25

6.3 Informace pro zkusSebny
Testy podle EN 60350-1, IEC 60350-1.
Pouzijte funkci: Para, uroven: Vareni v pare.

O H < O ®

6.2 VIhky horkovzduch

Nejlepsich vysledkd dosahnete, budete-li se

fidit doporu¢enou dobou peceni v tabulce ni-
ze.

Pouzijte plech na peceni nebo pekac na za-

chyceni tuku.

Brokolice
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
max. 3 100 10 - 11 1)2)3)

0
£ C B O

Sladké pecivo, 16 ks 180 2 25-35

PiSkotové rolada 180 2 15-25
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O B C © ®

B B *C O o

Hrasek, zmrazeny

2x15 2a4 100 - 4) 3) 5)

12) 13)

1) 2 200 60-70

1) Pouzijte 2/3 Gastronorm setu, perforovany.

2) piedehiejte spotfebi&, dokud nedosahne nastave-
né teploty, pomoci nastaveni: Pfedehrat/Standard
Nepouzivejte: Pfedehrat / Rychle a Inteligentni.

3) Umistéte plech na peceni do prvni polohy rostu se
zkosenim smérem k zadni &asti vnitiku trouby.

4) Pouzijte 2 x 2/3 Gastronorm setu, perforovany.

5) Varte, dokud teplota v nejchladnéjim misté nedo-
sahne 85 °C.

DalSi recepty na vareni v pare

B ©BH € O ®

Kombinovany pokrm pfipravovany v pare (2 porce)

1) Nastavte troveri: Vafeni v pare.

2) 40 min brambory; 18 - 20 min losos; 10 - 12 min
brokolice

3) Pouzijte panev 1/2 Gastronorm setu (perforovany)
pro brambory a brokolici a panev 1/2 Gastronorm
setu, (neperforovany) pro lososa.

4) Lososa umistéte na 2. troved, brambory a brokoli-
ci na 4. roven.

S) V prisluéném Gase vlozte suroviny jednu po druhé
do trouby tak, aby bylo v§e uvareno sou¢asné. Ma-
Zete pfipravit dvé porce najednou.

6) Nastavte droven: Vysoka vlhkost.

7) Kulaté keramické zapékaci nadoby na rost

8) Pouzijte 1/2 Gastronorm setu, plny - neperforova-
ny.

9) PouZzijte plech na pec¢eni se sklonem smérem

1) 2a4 100 402 3) 4) 5) k zadni ¢asti vnitrku trouby.
10) Nastavte troveri: Nizka vihkost. Funkci Péra pou-
Karamelovy pudink (6 porci) Zijte pouze v pfipadé, Ze funkce Peceni chleba neni
k dispozici.
6) 2 9 35-45 7) 11) Nastavte droven: Nizka vihkost.
_ 12) pouzijte Tvarovany rost.
Vajecny krém 13) Umistéte plech na peéeni do prvni polohy roétu,
aby se nahromadil odkapavajici tuk.
1) 2 85 35-45 8) B
6.4 Informace pro zkusSebny
Bily chiéb Testy podie EN 60350-1, IEC 60350-1.
Jan)
[an) = )
S 2 180  40-50 9) C O H ®
10) Malé kolage, 20 kouskil na plech
Kure 150 20-30 3 12
g 170 20-30 3 12
150 25-35 24a 1)2)

Piskotovy kola¢ bez tuku

160 45-60 2 3)2)

O 160 45 - 60 2 3

160 45-55 24a 4
Jable¢ny kola¢

160 55 - 65 2 3p)

O 180 55-65 1 39

160 55 - 65 22y

CESKY 27



°C

°’C O =2 ®

Maslové susenky

O

max. 1-2 5 3)7)8)

140 25-35 2 1)

O 140 25-35 2 1)

140 25-45 A
Pusinky

O 100 60 - 180 3 128

100 60 - 180 3 12
Topinky

7. CISTENI A UDRZBA

7.1 Poznamky k ¢€isténi

Pouzijte Cistici roztok na kovové povrchy.
Na odolné skvrny pouzijte specialni Cisti¢
trouby.

K odstranéni usazenin vodniho kamene
pouzijte tekuty odvapnovac doporuceny
vyrobcem.

Neskladujte potraviny ve spotrebici déle
nez 20 minut.

Necdistéte pfislusenstvi v my¢ce nadobi.

.2 Vyjmuti drazek na rosty

Presvédcte se, ze je spotfebic chladny.
Drazky na rosty opatrné nadzvednéte a
vytahnéte z pfedniho uchytu.

Odtahnéte predni konec konstrukce
roStovych drazek od postranni stény.
Vytahnéte konstrukci rostovych drazek ze
zadniho uchytu.

Drazky na rosty vlozte zpét do jejich
puvodni polohy. Opakujte postup v
opacném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické pojezdy, musi
zarazky sméfovat dopredu.

7.3 Udrzba

1) Umistéte plech na peéeni se sklonem ke dvirkam.
2) predehiejte spotfebit na nastavenou teplotu po-
moci nastaveni:Pfedehrat / Standard. Nepouzivej-
te:Pfedehfat /Rychle a Inteligentni.

3) Pouzijte Tvarovany rost.

4 Pouzijte tvarovany rost a plech na peceni. Umisté-
te plech na peceni se sklonem ke dvirkum.

5) 2 formy na pegeni umisténé diagonainé (@ 20
cm). Prava musi byt umisténa vice vpfedu nez leva.
6) Pouzijte pedici papir.

7 StandardPredehfejte spotfebi¢ po dobu 5 mi-

nutminpomoci nastaveni:Pfedehrat/. Nepouzivej-

te:Pfedehrfat/Rychlea Inteligentni
8) Podle: IEC 60350-1:2016 a IEC 60350-1:2023.

Odstrafiova-  x...« . . . .
A Cisténi generatoru pary od usazeného
ni vod. ka- .
vodniho kamene.
mene
- Proces vysous$eni vnitfku trouby po
Suseni Y v P

pouziti parnich funkci.

Proplachova-

ni

Proces oplachnuti a vycisténi genera-
toru pary po ¢astém pouzivani parnich
funkci.

Cisténi pa-
rou

Tento program vycisti spotiebic, ktery
je lehce znecistény. Para uvolni mast-
notu a zbytky a usnadnuje tak ¢isténi.
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7.4 Cisténi zasobniku na vodu

1.
2,

3.

4.

Vyjméte zasobnik na vodu ze spotfebice.
Sejméte viko zasobniku na vodu.
Zvednéte kryt podle vyénélku na zadni
strané.

'\

Omyijte soucasti zasobniku na vodu
pomoci vody a myciho prostfedku.
Nepouzivejte drsné houbiky a nemyjte
zasobnik na vodu v myéce nadobi.

Smontujte zpét zasobnik na vodu.
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5. Namontujte viko. Nejprve viozte predni
zapadku a poté ji zatlacte proti télu
zasuvky.

6. Vlozte zasobnik na vodu.

7. Zatlacte zasobnik na vodu smérem ke
spotrebici, dokud nezapadne.

7.5 Vyjmuti a vycisténi sklenénych
panelu dvifek

Modul kamery je umistén v drzadle dvirek.
Budte opatrni, abyste neposkodili kabel ka-
mery, ktery propojuje dvifka s vnittkem trou-
by. Objektiv kamery opatrné otfete mékkym
hadfikem.

1. Presvédcte se, Ze je spotfebi€ chladny.

2. Otevrete dvirka trouby do prvni polohy
otevreni (pfiblizné do uhlu 70°).

3. Uchopte okrajovou listu B na horni strané

dvifek na obou stranach a zatlacenim
smérem dovniti uvolnéte svorku tésnéni.

8. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud problém nemuzete vyfesit sami, obrat-
te se na naSe kontaktni centrum nebo svého
prodejce. Podrobnosti obsluhy jsou uvedeny
na typovém stitku umisténém na prednim ra-
mu. Je vidét, kdyz oteviete dvifka. Neodstra-
fujte typovy Stitek.

Pokud se na displeji zobrazuje chybovy kod,
ktery neni uveden nize, restartujte spotrebi¢
vypnutim a opétovnym zapnutim domovnich

4. Vytahnéte okrajovou listu dopfedu a
vyjméte ji.

5. Zvednéte kazdy sklenény panel za horni
okraj a vyjméte jej z drazky. Se sklem
manipulujte opatrné, predevsim u hran
pfedniho sklenéného panelu. Sklo mize
prasknout.

6. Sklenény panel omyjte vodou s mycim
prostifedkem. Sklenény panel peclivé
osuste. Sklenéné panely nemyjte
v myc¢ce nadobi.

Po ¢isténi provedte vysSe uvedené kroky v

opacném poradi.

Ujistéte se, ze jsou sklenéné panely vlozeny

do spravné polohy, jinak by se mohl povrch

dvifek prehfivat.

7.6 Vyména zarovky

Odpoijte spotfebi€ od sité a pockejte, az vy-

chladne.

K vyméné pouzijte vhodnou zarovku odolnou
proti teploté 300 °C.

Horni zarovka

1. Sklenénym krytem otoCte a sejméte jej.

2. Sejméte kovovy krouzek a vyCistéte
sklenény kryt.

3. Provedte vyménu zarovky.

4. Na sklenény kryt nasadte kovovy
krouzek.

Bocni zarovku

1. Odstranénim levé drazky na rost ziskate

pristup k zarovce.

Pomoci Sroubovaku Torx 20 sejméte kryt.

Sklenény kryt vycistéte.

Vymeérite zarovku.

Namontujte kovovy ram a tésnéni.

Utahnéte Srouby.

Namontujte levou drazku na rost.

aphoebd

o

pojistek. Pokud se chybovy kéd zobrazi zno-
vu, kontaktujte nase kontaktni centrum nebo
autorizované servisni stredisko.

Spotiebi¢ nelze zapnout ani pouzivat —
spotfebi€ neni pfipojeny k elektrické siti nebo
je pfipojeny nespravné.

Spotiebi¢ se neohfiva.

» Je zapnuto Détska bezp. pojistka.
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» Automatické vypnuti je aktivovano.
» Demo rezim je aktivovan - deaktivacni
kod: 2468.

Osvétleni nefunguje. - Zarovka je spalena.
Vymeénite zarovku.

Osvétleni je vypnuté. — Vihky horkovzduch
je aktivovano.

Spotiebi¢ po vlozeni nadrzky na vodu
nadrzku neudrzi. — Nestlacili jste télo nad-
rzky na vodu nadoraz. Zasobnik na vodu zce-
la zasunte do spotiebice.

Z nadrzky na vodu vytéka voda. — Nenasa-
dili jste viko nadrzky na vodu spravné.

Nadrz na vodu se obtizné cisti. — Pred za-
hajenim cisténi se ujistéte, ze je viko sunda-
né.

Po odstranéni vodniho kamene neni v za-
sobniku voda. - Nadrzka na vodu nebyla na-
plnéna na maximalni droven. Zkontrolujte,
zda je v zasobniku na vodu prostredek k od-
stranéni vodniho kamene nebo voda.

Po odstranéni vodniho kamene je na dné
trouby Spinava voda. — Plech je na Spatné
urovni roStu. Odstrante ze dna spotfebice
zbytkovou vodu a prostredek k odstranéni
vodniho kamene. P¥isté viozte plech na pece-
ni do prvni polohy rostu.

Na dné trouby je po c¢isténi priliS mnoho
vody. — Pfed zahajenim ¢isténi jste do spo-
trebice dali pfili§ mnoho cisticiho prostfedku.
PFisté naneste tenkou vrstvu &isticiho pro-
stfedku na stény vnitfku trouby rovnomérné.
Cistici vykon neni uspokojivy. — S &i§ténim
jste zacali, kdyZ byl spotfebi¢ pFilis horky. Po-
Ckejte, az spotrebic vychladne. Cisténi zopa-
kujte.

® Vypadek proudu vzdy Cisténi zastavi. Je-li
¢isténi prerusené vypadkem proudu, zopakuj-
te jej.

Problém se signalem bezdratové sité (po-
uze u vybranych modelt). — Zkontrolujte,
zda je vaSe mobilni zafizeni pfipojeno k bez-
dratové siti. Zkontrolujte bezdratovou sit' a
router. Restartujte router.

Byl nainstalovan novy router nebo zméné-
na konfigurace routeru (pouze vybrané

modely). — Znovu nakonfigurujte spotrebi¢ a
mobilni zafizeni.

Signal bezdratové sité je slaby (pouze u
vybranych modelti). — Pfemistéte router co
nejblize ke spotrebici.

Bezdratovy signal je ruSen mikrovinnou
troubou umisténou pobliz spotirebice (po-
uze vybrané modely). — Vypnéte mikrovin-
nou troubu. Nepouzivejte sou¢asné mikrovin-
nou troubu a vzdalené ovladani spotfebice.
Mikroviny naruSuji WiFi signal.

Kamera nedetekuje pokrm spravné. — Uji-
stéte se, ze objektiv kamery a sklo dvifek
jsou Cisté, a vlozte pokrm na treti (doporuce-
nou), druhou nebo prvni troven rostu.

Rozpoznavani pokrmu se nespousti. — Ak-
tivujte vSechny moznosti kamery v nabidce
nastaveni.

F111 - Teplotni sonda neni spravné zasunu-
ta do zasuvky. PIné zastrcte Teplotni sonda
do zasuvky.

F240 - dotykova tlacitka na displeji nefunguiji
spravné. Vycistéte povrch displeje. Ujistéte
se, ze na dotykovém displeji nejsou nedistoty.
F601 — je problém se signalem WiFi. Zkontro-
lujte vaSe sitové pfipojeni. Viz Pfed prvnim
pouzitim, Bezdratové pfipojeni.

F604 — prvni pfipojeni k WiFi se nezdafilo.
Vypnéte a zapnéte spotrebi¢ a zkuste to zno-
vu. Viz Pred prvnim pouzitim, Bezdratové pfi-
pojeni.

F908 - systém spotfebice se nemlize pfipojit
k ovladacimu panelu. Spotfebi¢ vypnéte a za-
pnéte.

F131 - teplota snimace generatoru pary je
prili§ vysoka. 1 Vypnéte spotfebi¢ a pockejte,
dokud nevychladne. Spotfebi¢ znovu zapné-
te.

F144 - snima¢ v Nadrzka na vodu nedokaze
zméfit hladinu vody. " Vyprazdnéte Nadrzka
na vodu a doplrite jej.

F254 - kamera neni pfipojena ke spotrebi-

¢i. 1) Spotiebi¢ vypnéte a zapnéte.

F603 — WiFi neni k dispozici. ! Spotiebit vy-
pnéte a zapnéte.

1) Pokud dojde k jedné z téchto chyb, zbyvajici funkce spotiebice budou dale fungovat jako obvykle.
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9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 List s informacemi o vyrobku
podle (EU) ¢. 65/2014 a ¢. 66/2014

Jméno dodavatele AEG
Oznaceni modelu BS9977T 944035262
NBP9S881DT 944035222
PO9000SCT 944035223
TP9SB881DT 944035224
Index energetické uc¢innosti 61.9
Trida energetické ucinnosti A++

Spotfeba energie pfi standard-

nim zatizeni, konvenéni ohfev 0.99 kWh/cyklus

Spotieba energie pfi standard-

nim zatiZzeni, rezim nuceného 0.52 kWh/cyklus

vétraku

Pocet dutin 1

Zdroj tepla Elektricka energie

Objem 701

Typ trouby Vestavna trouba

Hmotnost BS9977T 38,5 kg
NBP9S881DT 38,5 kg
PO9000SCT 38,5 kg
TP9SB881DT 38,5 kg

Spotrebi¢ byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN IEC 60350-1.

9.2 Pozadavky na informace podle
nafizeni (EU) €. 2023/826

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu 0,8 W

Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu

pfi pripojent k siti 20w

Maximalni doba potfebna k tomu, aby za-
fizeni automaticky dosahlo pfislusného re- 20 min
zimu nizké spotfeby energie

Spotrebic byl testovan v souladu s nasleduji-
cimi normami: EN 50564, EN 63474.

Pokyny k aktivaci a deaktivaci pfipojeni
k bezdratové siti naleznete v Pfed prvnim
pouzitim.

9.3 Tipy pro optimalizaci

« Beéhem vareni udrzujte dvifka zaviena a
vyhnéte se jejich ¢astému otevirani

« Tésnéni dvifek udrzujte Cisté a kontrolujte,
zda je na svém misté fadné uchyceno.

* Pouzivejte kovové nebo tmavé, nereflexni
nadobi ).

* Pokud to neni nutné, predehfivani
preskocte.

* Minimalizujte prestavky mezi pecenim
vice pokrmda.

* Pokud je to mozné, pouzivejte funkce
vafeni s ventilatorem (pouze u vybranych
modelu).

» Pouzijte zbytkové teplo, abyste udrzeli
jidlo teplé. Pfed koncem vareni snizte
teplotu spotfebi¢e na minimum 3 - 10 min.

« V pfipadé potfeby vypnéte pfi peceni
osvétleni.

* VIhky horkovzduch (pouze vybrané
modely) Tato funkce byla pouzita ke
splnéni energetické tfidy a pozadavk( na
ekodesign (podle smérnice EU 65/2014 a
EU 66/2014). Testy podle normy: IEC/EN
60350-1. Dvitka trouby by méla byt béhem
peceni zaviena, aby nedoslo k preruseni
funkce a aby trouba pracovala co
nejuspornégji. Kdyz pouzivate tuto funkci,
osvétleni se vypne automaticky. U
nékterych modell to trva 30 sek.

* Je-li to mozné, vypnéte sit' Wi-Fi. Viz Pred
prvnim pouzitim.

» Automatické vypnuti — Pokud je zapnuta
funkce vareni a neprobéhne zména
zadnych nastaveni, spotfebi€ se z
bezpecénostnich divodl po urcité dobé
automaticky vypne. Chcete-li funkci vareni
pouzivat déle, nastavte dobu pfipravy.

- 12,5h: 30-115°C
- 8,5h:120-195 °C
- 5,5h:200-245 °C
— 3 h: 250 — maximalni °C

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

VA
Recyklujte materialy oznatené symbolem Co.

Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych od-

padnich kontejnerd. Pomahejte chranit zivotni

prostiedi a lidské zdravi a recyklujte odpad
z elektrickych a elektronickych spotrebicu.

Spotfebice oznacené symbolem & nelikvi-

CESKY 31



dujte s domovnim odpadem. Spotfebi¢ ode-
vzdejte v mistnim sbé&rném dvore nebo kon-
taktujte mistni arad.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezé-

se és hasznalata el6tt gondo-

san olvassa el a mellékelt ut-
mutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-

szerelés vagy hasznalat miatt

keletkezett sérilésekért és
karokeért. Az utmutatoét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
fogyatékkal élo
személyek biztonsaga

e Ezt a készlléket 8 év feletti

gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-

lemi képességekkel rendel-

kezd felnbttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
szemeélyek csak felligyelet
mellett, vagy abban az
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esetben hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal él6
szemelyek allando feligye-
let nélkil nem tartézkodhat-
nak a készulék kdzelében.
Gondoskodni kell a gyer-
mekek feligyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel és annak mobil eszko-
zeivel, valamint azok alkal-
mazasaval.

Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfelelben artal-
matlanitsa azokat.
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készllék és
hozzaférhetd részei nagyon
felforrésodhatnak. Tartsd



tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és hi-
tés kézben.

Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkdozt, ha elérhetd.
A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készuléket felligyelet nél-
Kadl.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizarolag étel-

készitési célra szolgal.

» Ezt a készlléket haztartasi
célu, beltérben torténo
hasznalatra tervezték.

» Ez a készllék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

» A butorba valo beépités
el6tt ne hasznalja a készu-
l€ket.

« Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a készlléket az elektro-
mos haldzatral.

+ Ha a tapkabel megsértil,

azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas

hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szeélyhelyzet alljon elb.

FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elott gy6z6djon
meg arrél, hogy a készullék
ki van kapcsolva, hogy
megel6zze aramutést.
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kozben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
fit6éelemeket vagy a sutétér
fellletét.

Amikor a sutébdl kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig
hasznaljon konyhai edény-
fogd keszty(t.

Kizardlag a készlilékhez
ajanlott ételérzékel6t (mag-
hémérd szenzort) hasznal-
ja.

A tulmelegedés elkerllése
érdekében ne telepitse a
készlléket dekoracids ajto
mogeé.

A polctartok eltavolitasahoz
elészor a polctarto elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltdl. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.

A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

Ne hasznaljon suroldszert
vagy éles fém kaparoesz-
kozt a sutbajtd ivegének
tisztitasara, mivel ezek
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megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedését
eredményezheti.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

* Kodvesse a weboldalunkon elérhetdé
telepitési utasitasokat.

+ Legyen 6vatos a készlilék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(it és zart labbelit.

+ Soha ne huzza a készuléket a
fogantyujanal fogva.

* A készuléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készlléktdl és egysegtol.

+ A készilék felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy az vizszintes, és az ajtd
akadalytalanul nyilik.

* Akészilék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszeély.

* Az Osszes elektromos kapcsolodast
képzett villanyszerelének kell kialakitania.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haldzati feszliltség paramétereinek.

* A késziléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt litésalld
aljzatot.

* Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

+ Kertlje a haldzati csatlakozédugo és kabel
sérilését. Ha cserére van sziikség, azt
hivatalos szervizk6zpontunknak kell
elvégeznie.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
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a készUlék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
rekeszhez, kiilondsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

« Afeszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati aljzatba. A
telepités utan biztositsa a halézati
csatlakozéhoz valé hozzaférést.

* Ha a halézati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.

* A hélézati kdbel meghtzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

« Csak megfelel6 szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitokat,
biztositékokat (a tartébal kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

* Avillamos halézatnak rendelkeznie kell
egy levalaszté eszkozzel, amely minden
poéluson levalasztja a késziléket a
halozatrol, legalabb 3 mm
érintkezdnyilassal.

» Ez a készUllék halozati kabellel és
dugasszal kerul szallitasra.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és robbanas-
veszely.

* Ne modositsa ezt a késziiléket.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Muikodés kdzben ne hagyja felugyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

« Legyen 6vatos a készlilék ajtajanak
kinyitasakor miikddés kdzben, mivel forro
levegd és alkoholtartalmu 6sszetevékbdl
szarmazé gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

* Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.



* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

» Ne haszndlja a késziiléket munka- vagy
tarolofeluletként.

+ Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a késziléktdl, amikor az ajtd nyitva van.

+ Csak jovahagyott liveget és
beféttesliveget hasznaljon a tartositashoz.

* Ne helyezze gyulékony termékeket a
készilék kdzelében.

» Wi-Fi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— Ne helyezze az edényeket vagy
targyakat kozvetlendl a sutétér aljara.

— Ne helyezze az aluminium foliat
kozvetlendl a sutétér aljara.

— ne engedjen vizet a forrd készulékbe.

— Fb6zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készilékben.

— Legyen o6vatos a kiegészitok
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nem befolyasolja a
készllék teljesitményét.

* Hasznaljon mély serpeny6t nedves
stiteményekhez, mivel a gyimolcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

» F&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a késziléket butorlap mogé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kdzben,
vagy amig a készilék teljesen le nem hiilt,
hogy elkertlje a h6 és a nedvesség okozta
karokat.

+ A termékben talalhatoé izzé(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Csak az azonos miszaki jellemzdkkel
rendelkez6 lampakat hasznaljon .

* Akészllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlilés, tliz vagy a készlilék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a készuléket a konnektorbol.

» Biztositsa, hogy a készilék hideg legyen,
hogy elkerllje az lveg torését. Ha az ajtd
Uvegpaneljei sértiltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
szaritsa meg a készliléket, a sltbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a
g6zkondenzacidt, a korrézidt és a fellleti
romlast.

* Rendszeresen ellenérizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat élelmiszerrel
vald érintkezésre, példaul repedések,
holyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragadossag, korrozid vagy egyéb lathatd
valtozasok a texturaban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkerlilése
érdekében kovesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

* Akészulék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg
vizet és semleges tisztitoszereket. Ne
hasznaljon suroldszereket,
tisztitoszivacsokat, oldoszereket, éles
széI( vagy fém targyakat.

«  Sutétisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhato biztonsagi
utasitasokat.

Gozoléses fozés

* A kiszabaduld g6z égési sérllést okozhat:

— Koriltekintéen jarjon el, ha a funkcid
mikodése kdzben kinyitja a készullék
ajtajat. G6z szabadulhat fel.

— Ovatosan nyissa ki a készilék ajtajat
g6zolés utan.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Seérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatdsagokkal.

e Huzza ki a késziléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

<)
AENE an

~
L/

Kezelbpanel

Kijelz6

Viztartaly

Hushéméré szenzor csatlakozdja
Fltéelem

Lampa

Ventilator

Kifolyocs6 vizkémentesitése
Kivehet6 polctartd

EENROOENE

Kamera a fogantyuban
Polcpoziciok

3.2 Kezel6panel

A kijelz6 teljesen interaktiv és gorgethetd. Vi-
lagosan meghatarozott részteriiletekre van
osztva, amelyek hozzaférést biztositanak a
kilénbdz6 sltési funkciokhoz és ételekhez.
Az aktudlis Uzemi allapotot is megjeleniti. A
képernydn a balra vagy jobbra térténé moz-
gashoz huzzon az ujjaval.

Kijelz6 visszajelz6i

@ Tartsa nyomva a késziilék be- és kikapcsola-
sahoz.

@ A kulcsfontossagu funkcidkhoz és beallita-
sokhoz val6 hozzaféréshez.

W A(z) Edények almenl eléréséhez, amely de-
dikalt fézési programokat tartalmaz.

. Az aktualis beallitdsok mentése ide: Kedven-

cek.
® A kiegészits funkciok be- és kikapcsolasa.
() Akésziilék zarolva van.
@ Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.
% Wi-Fi csatlakozas be van kapcsolva.
ﬁ Taviranyitas bekapcsolva.

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Vezeték nélkili kapcsolat

A késziilék csatlakoztatasahoz a kévetkezdk-
re van szliksége:

» Vezeték nélkili halozat internet kapcsolat-
tal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkiili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Olvassa be a hasznalati utmutato
hatlapjan talalhaté QR-kédot az
alkalmazas letdltéséhez, vagy toltse le
kozvetlenlil az alkalmazas-aruhazbdl.

2. Kovesse az alkalmazas csatlakoztatasi
utasitasait.

3. Kapcsolja be a késziiléket.
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4. Lépjen be a menibe, és valassza a
kovetkez6t: Bedllitasok / csatlakozasok.

5. Nyomja meg a be- vagy kikapcsolashoz:
Wi-Fi.

A készulék vezeték nélkuli modulja 90 mp

id6kereten belul mikodni kezd.

Biztonsagi okokbdl a tavoli miikddeés 24 6 el-
teltével automatikusan kikapcsol. Szlikség
esetén ismételje meg a kezd6 Iépéseket.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvencia 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz




2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm

(100 mWw)
Max teljesit- 5 G, WLAN : EIRP < 23 dBm (200
mény )

Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)

2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11
Protokoll bigin/ax

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Alacsony energia (LE)

BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR,

HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL,
PT, RO, SI, SK, FI, SE, IS, LI, NO, CH, TR,
és UK(NI) korlatozasok és kdvetelmények: Ez
a készulék kizarolag beltéri hasznalatra szol-
gal.

@ Amikor a késziilék csatlakozik az alkal-
mazashoz, fontos szoftverfrissitéseket kap-
hat. Ezek a frissitések Uj funkciokat vezet-
hetnek be, finomithatjak a meglévé funkcio-
kat és ikonokat, megoldhatjak a lehetséges
problémakat, és javithatjak az altalanos
szoftver teljesitményét.

A frissités utan nem lehet visszaéllitani az
el6z6 szoftververziot.

4.2 Szoftver licencek

A termék szoftvere olyan 6sszetevéket tartal-
maz, amelyek ingyenes és nyilt forraskodu
szoftveren alapulnak. AEGelismeri a nyilt

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Kamera (Q)
A készulék az ajtéfogantyuba épitett integralt
kameraval van felszerelve, amelynek latome-
zeje a sutdtérre korlatozodik. Lehetdvé teszi
a f6zési folyamat nyomon kovetését az alkal-
mazason keresztul, segit az ételek felismereé-
sében, ajanlasokat és fézési utmutatokat
nyujt, valamint csokkenti az égési sériilés
kockazatat.
1. Lépjen be a menlibe, és valassza a
kovetkez6t: Kamera.

2. Akijelzén megjelennek a rendelkezésre
all6 bedllitasok:

» Figyelje a pirulast - lehetévé teszi a hdin-
tenzitas beallitasat egy adott pirulasi szint
eléréséhez, és figyelmeztet, amikor a ki-
vant eredmény elérhetd. Ez a funkcio se-
git megeldzni a tulfézést, és biztositja a
kovetkezetes vizualis mindséget.

szoftver- és robotikai koz6sségek hozzajaru-
lasat a fejlesztési projekthez.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek forraskéd-
jahoz (melyek licencfeltételei megkovetelik a
kdzzétételt), és hogy megtekintse ezek teljes
kor( szerzdi jogi adatait €s vonatkozo licenc-
feltételeit, kérjuk, latogasson el a kdvetkezd
oldalra: http://aeg.opensoftwarereposi-
tory.com (mappa DS8).

4.3 Kezdeti eldmelegités és tisztitas

Az els6d hasznalat el6tt melegitse el6 az tres
készlléket. A késziilék kellemetlen szagot és
fustot bocsathat ki. Szelléztesse ki a helyisé-
get.

1. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehetd polctartokat

2. Lépjen be a menlbe, és valassza ki a
sutési funkciot.

3. Tisztitsa meg a sutéteret mikroszalas
ruhaval, meleg vizzel és enyhe
tisztitoszerrel.

4. Erb6sitse meg az inditast, és kdvesse a
kijelz6n megjelend utasitasokat.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja
lehdIni.

6. Tisztitsa meg a sitd belsejét mikroszalas
ruhaval, meleg vizzel és enyhe
tisztitdszerrel. Tegye vissza a
tartozékokat és a polctartdkat.

« Etel azonositasa - mesterséges intelligen-
ciat hasznal az ételek tipusanak észlelé-
sére és azonositasara, amelyeket a siit6-
be helyeznek. Automatikusan alkalmazza
a legmegfelelébb f6zési beallitasokat, pél-
daul hémérsékletet, idét és paratartalmat,
hogy megfeleljen az ételek specifikus ko-

vetelményeinek.
iy
hez helyezze a kameravé-
dét az ajtéd Uvege és a ki-
lincs kdzé, kdzépre. Gyb6z6djon meg arrol,
hogy a hosszabb horgok az tvegfelilethez il-
leszkednek-e. lllessze a révidebb horgokat a
fogantyu hatuljara.

Hasznalja a kameravédét a

képmin6ség javitasara, ha a
szoba vilagitasa tiikroz6dé-

seket okoz. A felszerelés-

A legjobb eredmény érdekében hasznalat
elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kamera
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lencséje és az ajtd livege tiszta és akadaly-
mentes.

Ezek a funkciok csak akkor érheték el, ha a
készulék csatlakoztatva van a(z) Wi-Fi halé-
zathoz. Valassza ezt: Beallitasok/csatlakoza-
sok/Csatlakozas Wi-Fi-hez.

5.2 Fézési funkciok

Hagyomanyos sitéfunkciok a tipikus sutési
igényekhez, beleértve a felsé és also fltést

|Z|, a grillezést E] a légkeveréses sutést

és tovabbi lehetéségeket. Hagyomanyos mo-
don készitheti el ételeit. Tovabbi informéacio-

keért lasd a kijelz6n megjelend leirast.

1. Lépjen be a menlbe, és valassza ki a
sutési funkciot.

2. Akijelz6n megjelennek a rendelkezésre
all6 bedllitasok.

3. Inditsa el a siitést, és kdvesse a kijelzén
megjelend utasitasokat.

5.3 Gézoléses siitési funkciok

Ezek a funkcidk lehetévé teszik a hé és a g6z
hasznalatat, hogy az ételek ropogosak és
szaftosak maradjanak. Hasznalja azokat g6-
z6léshez, parolashoz, gyengéd barnitashoz,
tésztafélék és husok sutéséhez.

Az étel gb6zfunkciokkal torténd elkészitésehez
kétféle modszer all rendelkezésre: a hémér-
séklet vagy a gbézszint beallitasaval.

+ Allitsa be a hdmérsékletet — a gézszint au-
tomatikusan beallitasra kerl.

+ Allitsa be a gbzszintet — a megfeleld hé-
mérséklet megjelenik a kijelzén.

Csak hideg csapvizet hasznaljon. Ne hasz-
naljon demineralizalt vagy desztillalt vizet. Ne
toltson a viztartalyba gyulékony vagy alkohol-
tartalmu folyadékot.

1. Lépjen be a menlbe, és valassza ki a
g6zbléses sitési funkciot.

2. Akijelz6n megjelennek a rendelkezésre
all6 bedllitasok.

3. Allitsa be a hémérsékletet és a
g6zszintet, ha rendelkezésre all.

4. Inditsa el a sitést, és kovesse a kijelzén
megjelend utasitasokat.

5.4 Szuvid

Ez a program egy olyan sitési eljaras, ahol a
vakuumzaras edényben lévo élelmiszer géz-
zel telitett légkdrbe kertdil, allandé hémérsék-
leten tartva. Folyékony jellegl ételek, pl.
desszertek és szdszok fenntarthatébb elke-
szitéséhez azok zart tartalyokban is suthetok.
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Az étel elkészitéséhez sous vide kompatibilis
tasakokra és vakuumcsomagolé készilékre
lesz sziiksége.

1. Készitse el az dsszeteviket egy
vakuumzaras edényben, és helyezze a
huzalpolcra.

2. Lépjen be a menibe, és valassza a
kovetkezdt:Funkciok.

3. Nyomja meg: (&3 Szuvid.

4. A kijelzbn megjelennek a rendelkezésre
allé beallitasok. Allitsa be a
hémérsékletet és a sitési idot.

5. Inditsa el a sutést, és kovesse a kijelzén
megjelend utasitast.

6. Sutés utan dvatosan nyissa ki a suté
ajtajat. A maradék viz lecsapddhat a st
belsejében és a vakuumzaras
edényekben.

7. Amikor a készilék lehdlt, egy szivaccsal
tavolitsa el a vizet a suté belsejének
aljarol. Puha ruhaval térdlje szarazra a
siité belsejét.

Egés veszélye all fenn. Legyen 6vatos, ami-

kor kiveszi az ételt a készulékbdl.

5.5 Elémelegitési opcidk 0}
A készUllék szamos elémelegitési lehetéség-

gel rendelkezik az optimalis f6zési eredmé-
nyek biztositasa érdekében.

« Standard - alapvet6 el6émelegités
sebesség- vagy energiaoptimalizalas
nélkil.

*  Smart - segit optimalizalni az
energiafelhasznalast a sitdé
felmelegedése soran a hagyomanyos
sutékhoz képestGyors .

» Gyors - gyorsabb elémelegités valamivel
magasabb energiafogyasztassal.

5.6 Kedvencek @

Elmentheti kedvenc ételeit. Ez lehetéveé teszi,
hogy a siitd a jovébeli hasznalat soran auto-
matikusan felismerje azokat. A kamera felis-
meri az ételt, és felajanlja a mentett progra-
mot.

A beallitas mentéséhez valassza ki a kivant

opciét, majd nyomja meg a(z) Q gombot.

5.7 1d6zité ©
Az elkészitési id6 beallitasa. A maximalis id6-
tartam 23 6 59 perc.

1. Valassza ki a sutéfunkcioét, majd allitsa be
a hdmérsékletet.



2. Nyomja meg a(z) © gombot, majd allitsa
be az idét.

Késleltetett inditast allithat be, vagy megad-

hatja a sités befejezési idejét a o megnyo-

masaval.

Miivelet befejezése

Figyelmezteté hangjelzés - Visszaszamlalas bealli-
tasa. Amikor az idézités véget ér, hangjelzés hallha-
to.

Figyelmezteto jelzés és siités vége - Visszaszam-
lalas beadllitasa. Ha az idéméré lejar, a jelzés meg-
szolal, és a fézés leall.

Csak felugro lizenetek - Az id6 leteltekor Uzenet je-
lenik meg a kijelzén.

Eléfordulhat, hogy egyes o6rafunkciok bizo-
nyos f6zési funkciokkal nem érhetdk el.

A sitési id6 meghosszabbitdsahoz nyomja
meg a +5 perc gombot.

Késleltetett inditas &
Sutés elinditasanak és / vagy befejezésének
késleltetése.

1. Valassza ki a sttéfunkciot, és modositsa
a beallitasokat.

2. Nyomja meg: Késleltetett inditas.

3. Gorgessen a kivant kezdési id6
beallitasahoz, majd erdsitse meg.

5.8 Gyerekzar &

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék veé-
letlen mikodtetését.

1. Nyissa meg a képernyd jobb felsé
sarkaban talalhaté opciok mendit: o

2. Kivalasztani: Gyerekzar )

3. Er6sitse meg a beallitast az aktivalashoz.
A zar aktiv marad, amig ki nem kapcsoljak.
Ideiglenes feloldashoz koppintson a képer-

ny6re, majd adja meg a szamokat sorrend-
ben, az alacsonytdl a magasig.

Ha 30 mp alatt nem térténik mivelet, a(z)
Gyerekzar automatikusan Ujraaktivalodik.

A teljes kikapcsolashoz térjen vissza az opci-
Ok menibe, és valassza ki ismét a(z) Gyerek-
zar lehetdséget.

5.9 Edények 1

Az Asszisztalt sutés kiilonboz6 ételekhez ja-
vasol beallitasokat, beleértve a lépésrol |é-
pésre kovethetd utmutatast, a hémérsékletet
és a sUtési id6t. Sziikség esetén f6zés koz-

ben modosithatja a beallitasokat. Kivalaszt-
hatja a kivant stitési médot, hozzaadhatja az
ételérzékelét, vagy hasznalhatja a kamerat.
Az egyes opciok elérhetésége a kivalasztott
ételtdl fligg.

1. Lépjen be a menlbe, és valassza a
kévetkezét: 4.

2. Valasszon egy ételtipust és egy fogast,
majd kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Amikor a funkcié véget ért, ellenérizze, hogy
elkésziilt-e az étel. Sziikség esetén hosszab-
bitsa meg a sutési id6t.

5.10 Tartozékok

fm. tartozékok. Olvassa be a
ot QR-kodot a készilékhez
¢ mellékelt tartozékok haszna-
e latanak megtekintéséhez.
k1 Kilén megrendelheti az opci-
onalis tartozékokat. Tovabbi
tudnivaldkért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Helyezze be a kiegészitét (drétpolc / télca) a
polctarté vezet8sinei k6zé. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a polc érinti a stté belsejének ha-
tuljat. A tetején lévé kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és délést védelmet nyujt. A polc
korlli perem megakadalyozza, hogy az edé-
nyek lecsusszanak a polcrol.

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatsé ré-
sze felé.

Ha a huzalpolcon van egy Iépcsé, forditsa a
sutd belsejének eleje felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djéon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepegd folyadékok Ossze-
gy(ljtéséhez.

5.11 Maghéméro
Méri a hémérsékletet az étel belsejében.
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Két hdmérsékletet kell beallitani:

. OC - a slité hédmérséklete. Legalabb 25 °C
ertékkel magasabbnak kell lennie, mint az
ételérzékeld hémeérséklete.

« AR _amagh6mérs hémérseklete.

1. Valasszon egy sut6éfunkciot a kdvetkez6
meniibdl: Funkcidk vagy egy ételt a
kovetkezé menlbdl: Edények.

2. Szilkség esetén allitsa be a sit6
hémeérsékletét és a sutési idot.

3. Szurja az ételhémérd hegyét a hus vagy
hal legvastagabb részének kézepébe.
Rakott ételeknél az ételérzékeld csucsat
pontosan a kdézepébe szurja, ugy, hogy
egy szilard dsszetevd stabilan tartsa.
Ugyeljen arra, hogy a hegye ne érjen a
sutétal aljahoz.

S >
(ZEEEETSSSSSSSSNS,

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Sutési javaslatok

A tablazatban szereplé hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz-
nalt 6sszetevék minéségétdl és mennyiségé-
tél figgnek. Ha nem taldlja a beallitasokat
egy adott recepthez, akkor keressen hasonlé
ételt.

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé
torténik.
A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

§

< Eteltipusa

Fézési funkcio

°C  Homérséklet
Tomeg (kg)
Polcpozicié

oo

F6zési id6 (perc)
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4. Csatlakoztassa a maghémérét a késziilék
belsejében talalhaté aljzatba. Tekintse
meg a Termékleiras.

5. Erésitse meg a f6zés elinditasat.

A kijelzén megjelenik a szimbolum és a mag-
hémérd aktualis hdmeérséklete.

6. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség esetén hosszabbitsa meg a
sitési idét.

7. ™ - nyomja meg a sit6funkcié
kikapcsolasahoz.

8. Huzza ki a maghémérét az aljzatbol, majd
vegye ki az ételt a készulékbdl.

()  Tovabbi informacio

6.2 Konvekcios levegd (nedves)
A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.
Hasznaljon sutélapot vagy zsirfogo talat.

§§9 L/

2, C & O
Edes roladok, 16 pcs 180 2 25-35
Keksztekercs 180 2 15-25
Hal egészben, 0,2 kg 180 3 15-25
Cookie (amerikai cso-

kis keksz), 16 db 1802 20-30
Macaroon, 24 db 160 2 25-35
Muffinok, 12 db 180 2 20-30
Soés aprositemény, 180 2 20-130

20 db




& C H O

B B *C O ®

Teaslitemény omldés
tésztabl, 20 db 140 2 15-25
Kosarka, 8 db 180 2 15 - 25

6.3 Informacié a bevizsgalo
intézetek szamara

Tesztek a(z) EN 60350-1, IEC 60350-1 sze-
rint.

Hasznalja a funkciot:Gézolés, szint:Vital Su-
tés.

O B C © &

Brokkoli

(] 12) 2 200 60-70 13)14)

0,3 3 100 8-9 1)2)3)

max. 3 100 10-11 1)2)3)
Borso, gyorsfagyasztott

2x15 2és4 100 - 4) 3) 5)

1) Hasznaljon 2/3 perforalt Gastronorm gézkészletet.
2) Melegitse el6 a késziiléket a beallitott hdmérséklet
eléréséig a kovetkezd bedllitassal: El6dmelegités /
Standard. Ne hasznalja: Elémelegités / Gyors és
Smart.

3) Helyezze a siitétalcat az els6 polcszintre Ugy,
hogy a lejtd a sutétér hatulja felé nézzen.

4) Hasznaljon 2 x 2/3-as, perforalt Gastronorm géz-
készletet.

5) Amig a hémérséklet a leghidegebb ponton el nem
éri a 85°C fokot.

Tovabbi g6zoléses receptek

B B *C O ®

Kombinalt edény g6ézdlése (2 adag)

KD 26s4 100 402 345

Karamellas puding (6 adag)

6) 2 90

35-45 7)

Royale (sodd)

8) 2 85

35-45 9)

Fehér kenyér

(o)
[a)

11)

2 180 40-50 10)

Csirkehus

1) Allitsa be a szintet:Vital Siités.

2) 40 perc burgonyahoz; 18 - 20 perc lazachoz; 10 -
12 perc brokkolihoz

3) Hasznaljon 1/2 Gastronorm gézserpeny6t (perfo-
ralt) burgonyahoz és brokkolihoz, és egy 1/2 Gastro-
norm gézserpeny6t (nem perforalt) lazachoz.

4) Helyezze a lazacot az 2. szintre, a burgonyat és a
brokkolit a 4. szintre.

5) Helyezze a hozzavalokat egymas utan a megfele-
16 idében a sltébe gy, hogy az 6sszes hozzavald
egyszerre siljon készre. Egyszerre két adagot is el-
készithet.

6) Allitsa be a szintet:Paratartalom, magas.

7) Kerek porcelan edények a huzalpolcon

8) Allitsa be a szintet:Vital Siités.

9) Hasznaljon 1/2 Gastronorm gézkészletet, nem
perforalt.

10) Helyezze a siitd talcat a lejtével a sitétér hatulja
felé.

11) Allitsa be a szintet:Paratartalom, alacsony. Csak
akkor hasznalja a G6zolés funkcidt, ha a Kenyér
funkcié nem érhetd el.

12) Allitsa be a szintet:Paratartalom, alacsony.

13) Hasznalat Huzalpolc.

14) A csepegb zsir 6sszegyljtéséhez helyezze a sii-
tétalcat az elsd polcszintre.

6.4 Informacié a bevizsgalé
intézetek szamara

Tesztek a(z) EN 60350-1, IEC 60350-1 sze-
rint.

B °C 8

Aprositemény, 20 db/tepsi

B &

150 20 - 30 3 12

O 1o 20-30 3 12

150 25-35 253 12)
Piskotatészta (zsiradék nélkuil)

160 45 - 60 2 3

C 160 45 - 60 2 3

160 45-55 2es o
Almaspite

160 55 - 65 2 3)5)
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o=m| o, = o,
C @ EH @ C O EH @
O 180 55 - 65 1 3 O max 1-2 5 378
. 1) ey . . ez ’ .
160 55- 65 2és 3) ) Helyez’ze a s"uto t’alca"t jaz ajto fel’e ’Iejtve." o
4 ) Melegitse el6 a késziiléket a beallitott hmérséklet
Li eléréséig a kovetkezd bedllitassal:Elémelegités /
inzer Standard Ne hasznalja:Elémelegités /Gyors
ésSmart .
- 1
140 25-35 2 ) 3) Hasznalat Huzalpolc.
4) Hasznaljon huzalpolcot és siité talcat alul. Helyez-
|Z| 140 25-35 2 Q) ze a suté talcat az ajto felé lejtve.
2 es 5) 2 siitéformat atidsan kell elhelyezni (@ 20 cm). A
140 25-45 4 1) jobb oldalit inkabb el6rébb kell elhelyezni, mint a bal
oldalit.
Habcsok 6) Hasznaljon siitépapirt.
7 Melegitse el6 a készliléket 5 percigperc a beallitas
|Z| 100 60 - 180 3 1)2)6) hasznalataval:Elémelegités /Standard Ne hasznal-
ja:Elémelegités /Gyors ésSmart
100 60 - 180 3 128 8) A kévetkez6 szerint: [EC 60350-1:2016 és IEC
60350-1:2023.
Toast kenyér

7. APOLAS ES TISZTITAS

7.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Hasznaljon tisztitészert fémfelliletekhez.
Hasznaljon specidlis sutétisztitét makacs
foltokhoz.

A mészkémaradvanyok eltavolitasahoz
hasznalja a gyarté altal ajanlott folyékony

7

.3 Karbantartas

Go6z Tisztitas

Ez a program akkor tisztitja meg a ké-
szliléket, ha az enyhén szennyezett. A
g6z fellagyitja a zsiradékokat és a ma-
radvanyokat, igy a tisztitas kénnyebb
lesz.

vizkdmentesitét. \{izkc’itelenl’— A’gézfe’-jleszt’é rend_szgr yizkc’i—leraké—
- Ne taroljon élelmiszert a késziilékben 20 | ' dasoktdl valo megtisztitasa.
percnél hosszabb ideig. A siit6tér szaritasa a gézfunkciok
» A tartozékokat tilos mosogatdgépben Szaritas hasznalata utan a maradék lecsapo-
tisztitani! das eltavolitasahoz.
72 A polctartc')k . A gobzfejlesztd rendszer atoblitésének
Oblités és tisztitasanak menete a g6ézfunkciok

1. Ellenérizze, hogy leh(lt-e mar a készilék. gyakori hasznalata esetén.

2. A polctartékat 6vatosan hlzza fel- és e i i
kifelé az eliilsé felfiiggesztésbél. 7.4 Tisztitsa meg a viztartalyt.

3. Huzza el a polctarto eliils6 részét az 1. Vegye ki a viztartalyt a készulékbdl.
oldalfaltol. 2. Vegye le a viztartaly fedelét. Emelje fel a

4. Huzza ki a tartdkat a hatso burkolatot a hats6 kiemelkedéssel
felfliggesztésbdl. megegyezden.

5. Helyezze vissza a polctartdékat az eredeti

helyzetiikbe. Ismételje meg a Iépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkopos sutésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak eldre kell mutatniuk.
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3. Vizzel és szappannal mossa meg a
viztartaly részeit. Ne hasznaljon

surolészivacsot, és ne tisztitsa a
viztartalyt mosogatégépben.

4. Szerelje vissza a viztartalyt.

5. Szerelje fel a fedelet. El6szor helyezze be
az ellilsé csappantyut, majd nyomja a
tartalytesthez.

6. Helyezze be a viztartalyt.

7. Tolja a viztartalyt a készllék felé, amig
be nem reteszelddik.

7.5 Az ajtéiiveg eltavolitasa és
tisztitasa

A kameramodul az ajtéfogantydban talalhato.
Legyen 6vatos, nehogy karositsa vagy be-
csipje az ajtot és a siutdteret 6sszekdté kame-
rakabelt. Egy puha kend&vel évatosan térdlje
meg a kamera lencséjét.

1. Ellenérizze, hogy lehdlt-e mar a készulék.

2. Nyissa ki a sit6ajtét az elsé nyitasi
pozicioig (kb. 70°-os szdg).

3. Tartsa az B ajté szegblécét az ajt6 fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarésint.

4. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

5. Emelje fel az egyes Uveglapokat a felsé
szélénél, és tavolitsa el a vezetdbol.
Ovatosan kezelje az liveget, kiiléndsen
az ellilsé lap pereménél. Az liveg
eltorhet.

6. Tisztitsa meg az Uveglapot
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapot. Az Uveglapokat
tilos mosogatogépben tisztitani.

Tisztitas utan ismételje meg forditott sorrend-

ben a fenti Iépéseket.

Ugyeljen arra, hogy az liveglapok a megfeleld

helyzetben legyenek behelyezve, maskuilon-

ben az ajto felllete tulmelegedhet.

7.6 A lampa cseréje

Huzza ki a készUléket a halézatbdl, és varjon,
amig lehdl.

Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300 °C-ig

héallé izzora.

Fels6 lampa

1. Az lvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

2. Tavolitsa el a fémgydir(t, és tisztitsa meg
az livegburat.

Cserélje ki az izzo6t.

lllessze a fémgydr(it az lveg
lampaburkolatra, majd szerelje a helyére.

Ll

Oldalsé lampa

1. Alampahoz valé hozzaféréshez tavolitsa
el a bal oldali polctartot.

2. 20-as torx csavarhuzo segitségével
tavolitsa el a burkolatot.

Tisztitsa meg az tvegburat.
Cserélje ki az izzot.

5. Szerelje fel a fémkeretet és a tomitést.
Huzza meg a csavarokat.

6. Helyezze be a bal oldali polctartot.

o
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8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyedil a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az elllsé kereten talalhaté besorolasi tablan
talalhatok. Az ajt6 kinyitasakor lathaté. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

Ha a kijelzén olyan hibakdd jelenik meg,
amely nem szerepel az alabbiakban, kapcsol-
ja le, majd vissza a kismegszakitot a keszu-
|ék Ujrainditasahoz. Ha a hibakod ismét meg-
jelenik, forduljon a markaszervizhez.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
mikodtetni. - A készlilék nincs csatlakoztat-
va az elektromos hal6ézathoz, vagy helytele-
nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.

» Gyerekzar bekapcsolva.

» Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.

* A Demo lzemmdd aktivalva van -
inaktivaciés kod: 2468.

Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.

Cserélje ki az izzot.

A lampa ki van kapcsolva. — A(z) Konvekci-
0s levegd (nedves) funkcio be van kapcsolva.

A késziilék nem rogziti a viztartalyt a be-
helyezés utan. - Nem nyomta be teljesen a
viztartalyt. Teljesen tolja be a viztartalyt a ké-
szulékbe.

Viz folyik ki a viztartalybél. - Nem megfe-
leléen szerelte fel a viztartaly fedelét.

A viztartalyt nehéz tisztitani. - A tisztitas
megkezdése elbtt gy6z6djon meg arrol, hogy
a fedél le van véve.

Nincs viz a talcaban a vizkételenités utan.
- A viztartaly nem volt feltltve a maximalis
szintig. Ellendrizze, hogy van-e vizk&éoldo /
viz a viztartalyban.

Vizkételenités utan szennyezett viz van a
siitétér aljan. - A talca rossz polcszinten van.
Tavolitsa el a megmaradt vizet és vizkdoldot
a készllék aljabodl. Helyezze a tepsit az els6
polcszintre.

Tul sok viz van a siitétér aljan a tisztitas
utan. - Tul sok mosogatoszert tett a készu-
|ékbe a tisztitds megkezdése el6tt. Legkdze-
lebb a sutétér falait vékony, egyenletes réteg-
ben vonja be a tisztitdszerrel.

A tisztitasi teljesitmény nem kielégito. - A
készilék tul forrd volt, amikor elkezdte a tisz-
titast. Varja meg, amig a készilék lehdl. Is-
mételje meg a tisztitast.
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@ Az aramkimaradas mindig megszakitja a
tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az
aramkimaradas félbeszakitotta.

Probléma a vezeték nélkiili halozati jellel
(csak bizonyos modelleknél). - Ellenérizze,
hogy a mobileszkdz csatlakozik-e a vezeték
nélkuli hal6zathoz. Ellenérizze vezeték nélkuli
halézatot és az Utvalasztot (router). Inditsa Uj-
ra a routert.

Uj router telepitve vagy a router konfigura-
ciéja megvaltozott (csak bizonyos model-
leknél). - Konfiguralja Ujra a késziléket és a
mobileszkdzt.

A vezeték nélkiili halozati jel gyenge (csak
bizonyos modelleknél). - Helyezze a routert
a lehet6 legkozelebb a készililékhez.

A vezeték nélkiili jelet zavarhatja a készii-
lék kozelében elhelyezett mikrohullamu
siit6 (csak bizonyos modelleknél). — Kap-
csolja ki a mikrohullamu sitét. Kerdlje a mik-
rohullamu sité és a készullék taviranyitas
funkcidjanak egyidejl hasznalatat. A mikro-
hullamok zavarjak a(z) Wi-Fi jelet.

A kamera nem érzékeli megfeleléen az
ételt. — Gy6z6djon meg arrol, hogy a kamera
lencséje és az ajtd Uvege tiszta, majd helyez-
ze az ételt a harmadik (ajanlott), masodik
vagy els6 polcszintre.

Az ételfelismerés nem indul el. — Aktivalja
az 6sszes kameraopciot a Beallitasok menii-
ben.

F111 — A Maghdéméré nincs megfeleléen az
aljzatba illesztve. Teljesen dugja be a Mag-
héméré-t az aljzatba.

F240 - A kijelz6 érzékelémezdi nem mikod-
nek megfeleléen. Tisztitsa meg a kijelzé fel-
Uletét. Ugyeljen arra, hogy ne maradjon
szennyez6dés az érzékelémezdkon.

F601 — Hiba mertilt fel a Wi-Fi jelnél. Ellen-
6rizze a haldzati csatlakozasat. Lasd Az elsé
hasznalat el6tt, Vezeték nélkili kapcsolat.

F604 — Az els6 csatlakozasi kisérlet ehhez:

Wi-Fi nem sikertlt. Kapcsolja ki és be a ké-

sziléket, majd prébalja meg ismét. Lasd Az
els® hasznalat el6tt, Vezeték nélkiili kapcso-
lat.

F908 — A készilék rendszere nem tud csatla-
kozni a kezel6panelhez. Kapcsolja ki és be a
késziléket.

F131 — A gbzfejlesztd rendszer érzékeldjének
hémérséklete tul magas. 1) Kapcsolja ki a ké-



szlléket, és varja meg, hogy leh(ljon. Kap-
csolja be ismét a készliléket.

F144 - A Viztartaly érzékel6je nem méri a viz
szintjét. ) Uritse ki a Viztartaly-t, majd toltse
fel ujra.

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékinformacios lap és
termékinformacidk a 65/2014/EU és
a 66/2014/EU sz. szerint

Gyart6 neve AEG
Modellazonositd BS9977T 944035262
NBP9S881DT 944035222
PO9000SCT 944035223
TP9SB881DT 944035224

Energiahatékonysagi szam 61.9

Energiahatékonysagi osztaly A++

Villamosenergia-fogyasztas
normal terhelés, also + felsé 0.99 kWh/ciklus
slités mellett

Energiafogyasztas normal ter-
helésnél, légkeveréses tzem-  0.52 kWh/ciklus
mod mellett

Sutéterek szama 1

Héforras Elektromossag

Hangerdé 701

A sito fajtaja Beépithetd sutd

Témeg BS9977T 38.5 kg
NBP9S881DT 38.5 kg
PO9000SCT 38.5 kg

TP9SB881DT 38.5 kg

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-1.

9.2 Informacidkovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Energiafogyasztas készenléti izemmod-

ban 0.8 W

Energiafogyasztas halozati készenlét

Uzemmodban 20w

A készilék automatikus alacsony energia-
fogyasztasu izemmadjanak eléréséhez 20 perc
szilkséges maximalis id6

F254 — A kamera nincs a készlilékhez csatla-
koztatva. ) Kapcsolja ki és be a késziiléket.

F603 — A Wi-Fi nem érhetd el. V) Kapcsolja ki
és be a készlléket.

A készUlék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564, EN 63474.

A vezeték nélkili halézati kapcsolat be- és ki-
kapcsolasaval kapcsolatos utmutatasért ol-
vassa el a kdvetkez6t Az elsé hasznalat el6tt.

9.3 Optimalizalasi tippek

* F&zés kdzben tartsa zarva az ajtot, és
kertlje a gyakori kinyitast.

« Tartsa tisztan az ajtétomitést, és tgyeljen
ra, hogy megfelel6en legyen a helyére
régzitve.

* Hasznaljon fém vagy sotét, nem tikréz6
edényeket .

* Hagyja ki az el6émelegitést, hacsak nem
szlkséges.

* Minimalizalja a szlineteket tobb étel
egymas utani sitése kozott.

* Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses f6zési funkciokat (csak
bizonyos modelleknél).

* Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. Csokkentse a késziilék
hémérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a fézés vége elbtt.

* A f6zés soran kapcsolja ki a lampat,
hacsak nincs ra sziikség.

« Konvekciés levegb (nedves) (csak
kivalasztott modellek) - ez a funkcio
megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Tesztek a kdvetkezd
szerint: IEC/EN 60350-1. A siitéajtét siités
kézben be kell zarni, hogy a funkcié ne
legyen megszakitva, és hogy a sité
optimalis korilmények kozott mikodjon.
Amikor ez a funkcié aktiv, a lampa
automatikusan kikapcsol. Egyes
modelleknél ez 30 mp id6t vesz igénybe.

* Ha lehetséges, kapcsolja ki a Wi-Fi-t.
Tekintse meg a Az els6 hasznalat elétt.

* Biztonsagi okokbdl, ha a féz&funkcié aktiv,
és nem modositanak a beallitdsokon, a
készlilék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb

1) Ha a fenti hibak egyike eléfordul, a tobbi készulékfunkcio tovabbra is a szokasos médon mikdodik.
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ideig akarsz mikddni egy fézési funkciot,
allitsd be a fé6zési id6t.

- 12.56:30-115°C

- 8.50:120-195°C
- 5.506:200-245 °C
— 3 6: 250-maximum °C

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat C/B A csomagolast az ujrahaszno-
sitas érdekében tegye a megfelel konténe-
rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-

SLOVENSKY

1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE............ 46
2. BEZPECNOSTNE POKYNY.......cccovevnn.... 48
3. OPIS VYROBKU. .....coovoveiiiieeeeeeen 50
4. PRED PRVYM POUZITIM.....c.cocoeueunn.. 50
5. KAZDODENNE POUZIVANIE.................. 51
6. RADY A TIPY oo 54

hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdlummal

ellatott keszllékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.

7. OSETROVANIE A CISTENIE.................. 56
8. RIESENIE PROBLEMOV..........c.ccvevnn.... 58
9. ENERGETICKA UCINNOST.......cococovren. 59
10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
................................................................. 60

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouziva-
nim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozené pokyny.
Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody sp6so-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti a
zranitelnych oséb

+ Tento spotrebi¢ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-

46 SLOVENSKY

kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spdsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej 0so-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené
0 bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pri-
padnym rizikam. Deti do
8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

* Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,



Ze sa so spotrebicom a mo-
bilnymi zariadeniami s apli-
kaciou nebudu hrat’.

Obaly vzdy uschovajte mi-
mo dosah deti a nalezite
ich zlikvidujte.
UPOZORNENIE: Spotrebic
a jeho pristupné Casti sa
pocas pouzivania mézu
znacne zahriat. PoCas pou-
Zivania a chladenia udrzuj-
te deti a domace zvierata
mimo dosahu.

Zapnite detsku poistku, ak
je k dispozicii.

Deti nesmu spotrebic Cistit’
ani vykonavat’ ziadnu udrz-
bu bez dozoru.

1.2 VSeobecna
bezpeénost’

Tento spotrebic€ je urCeny
iba na pripravu jedal.
Tento spotrebic je uréeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mbdze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych iz-
bach, izbach poskytujucich
ubytovanie a ranajky, v ho-
stovskych izbach na far-
mach a v inych podobnych
ubytovacich zariadeniach,
ak takéto pouzivanie nepre-
siahne priemernu uroven
pouzivania v domacnosti.

Spotrebi€ nepouzivajte
pred jeho nainstalovanim
do nabytku ur¢eného na
zabudovanie,

Pred akoukolvek udrzbou
opojte spotrebi¢ od elektric-
kej siete.

Ak je poskodeny elektricky
napajaci kabel, musi ho vy-
menit’ vyrobca, jeho autori-
zovaneé servisné stredisko
alebo podobna kvalifikova-
na osoba, aby sa predislo
ohrozeniu elektrickym pru-
dom.

UPOZORNENIE: Uistite sa,
Ze je pred vymenou osve-
tlenia spotrebi¢ vypnuty,
aby ste sa vyhli riziku elek-
trického Soku.
UPOZORNENIE: Spotrebi¢
a jeho pristupné Casti sa
pocCas pouzivania mézu
znacne zahriat’. Davajte po-
zor, aby ste sa nedotkli
ohrevnych clankov alebo
povrchu dutiny spotrebica.
Vzdy pouzivajte na vybera-
nie a vkladanie prislusen-
stva alebo riadu kuchynské
rukavice.

Pouzivajte iba teplotnu son-
du (sondu vnutornej teplo-
ty) odporucanu pre tento
spotrebic.

Spotrebi¢ neinstalujte za
ozdobné dvierka, aby ste
predisli prehriatiu.
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* Pri vyberani zasuvacej listy

najskoér potiahnite jej pred-
nu Cast’ a potom zadnu
Cast’ smerom od bocCnych
stien spotrebica. Zasuvacie
liSty nainstalujte v opaénom
poradi.

» Na Cistenie spotrebica ne-

pouzivajte parné CistiCe.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Installation

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len

kvalifikovana osoba.

Odstrante vsetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte. _

Postupujte podla pokynov na instalaciu
dostupnych na nasej webovej stranke.
Pri presuvani spotrebi¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

Spotrebi¢ netahajte za rukovat.
Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splna poziadavky na
inStalaciu.

Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebi¢ov a
nabytku.

Pred montazou spotrebi€a sa uistite, Ze je
vyrovnany a ze sa dvierka otvaraju bez
zasekavania.

Spotrebic je vybaveny elektrickym
systémom chladenia. Ten musi byt
napajany z elektrickej siete.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pruadom.

VSetky elektrické pripojenia by mal
vykonat kvalifikovany elektroinstalatér.
Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s parametrami elektrickej
siete hlavného napajacieho zdroja.
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* Na Cistenie skla dvierok ne-

pouzivajte abrazivne pro-
striedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze by mohli
poskrabat’ povrch, ¢o mbze
spdsobit’ rozbitie skla.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vzdy
pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
prediZzovacie kable.

Zabrante poSkodeniu sietovej zastréky a
kabla. Ak je potrebna vymena, musi ju
vykonat’ nase autorizované servisné
stredisko.

Nedovolte, aby sa napajacie kable dotkli
alebo dostali do blizkosti dvierok
spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebiGom najma vtedy, ked' su dvierka
hortce.

Ochrana proti Urazu elektrickym prudom
dielov a izolované diely sa musia
bezpecne upevnit' a nemali by sa dat’
odstranit’ bez pouzitia nastrojov.

Sietovu zastréku zapojte do sietovej
zasuvky az na konci instalacie. Zaistite
pristup k elektrickej sieti po instalacii.

Ak je elektricka zasuvka uvolnena,
nepripdjajte do nej zastréku.

Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Pouzivajte iba spravne rozpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat' z
drziaka), uzemnenia a stykace.
Elektrické inStalacie musia mat’ odpajacie
zariadenie, ktoré odpaja spotrebic€ zo siete
na vsetkych péloch, so Sirkou otvoru
kontaktov aspon 3 mm.

Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrckou a napajacim kablom.



2.3 Pouzitie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia, popale-
nin, zasahu elektrickym pradom alebo vy-
buchu.

Tento spotrebi¢ neupravuijte.

Uistite sa, Ze vetracie otvory nie su
blokované.

Spotrebi¢ poc¢as prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Spotrebi¢ vypnite po kazdom pouziti.

Pri otvarani dvierok spotrebi¢a po¢as
prevadzky budte opatrni, pretoze méze
dojst' k uniku horticeho vzduchu a
horlavych zmesi z alkoholovych zloziek.
Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.

Ked su dvierka otvorené, iskry a otvoreny
ohen uchovavaijte dalej od spotrebica.
Na zavaranie pouzivajte iba schvalené
sklenené nadoby a pohare.

Horlavé vyrobky neumiestriujte do
blizkosti spotrebica.

Nezdielajte vase WiFi heslo.

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poskodenia spo-
trebica.

Aby sa prediSlo $kode alebo zmene farby
povrchovej Upravy:
— riad ani iné predmety neumiestnujte
priamo na dno rury;
— hlinikovu foliu neumiestnujte priamo
na dno rury;
— Nedavajte priamo do horiceho
spotrebi¢a vodu.
— po dovareni nenechavajte v spotrebici
tekuté pokrmy ani potraviny;
— pri demontazi alebo instalacii
prisluSenstva budte opatrni.
Zmena farby smaltu alebo nehrdzavejucej
ocele nema vplyv na vykon spotrebica.
Na tekuté kolace pouzite hiboku panvicu,
pretoze ovocné stavy mdzu spdsobit’
trvalé Skvrny.
Pri vareni musia byt dvierka spotrebic¢a
vzdy zatvorené.
Ak je spotrebi¢ nainstalovany za
nabytkovym panelom, dany panel
nezatvarajte po€as pouzivania alebo
dovtedy, kym spotrebic uplne

nevychladne, aby nedoslo k poSkodeniu v
dosledku ohrevu a vihkosti.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

» Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

« Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami.

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia, poziaru
alebo poskodenia spotrebica.

* Pred udrzbou spotrebi¢ vypnite a odpojte
Z0 zasuvky.

» Uistite sa, Ze spotrebic je studeny, aby ste
predisli rozbitiu skla. Ak su sklenené
panely dvierok poSkodené, kontaktujte
autorizované servisné stredisko so
Ziadostou o ich vymenu.

* Po kazdom pouziti spotrebi€, jeho vnutro a
prislusenstvo odistite a osuste, aby ste
predisli kondenzacii pary, korozii a
poskodeniu povrchu.

* Produkt pravidelne kontrolujte, i
nevykazuje znamky poskodenia, ktoré by
mohli spdsobit, Ze nebude vhodny na styk
s potravinami, ako su praskliny, vydutia,
odlupovanie, zmrs$tenie, lepkavost’,
korozia alebo iné viditelné zmeny v
Struktare alebo vzhlade. Dodrziavajte
pokyny na Cistenie a udrzbu, aby ste
predisli poSkodeniu.

* Na cistenie spotrebica a prisluSenstva
pouzite handri¢ku z mikrovlakna, teplu
vodu a neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne produkty, zinky,
rozpustadla, predmety s ostrymi hranami
ani kovové predmety.

» Pri pouzivani spreja na rury dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale.

Parné varenie
« Uvoinena para moze spdsobit popaleniny:
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— Ked je zapnuta funkcia, pri otvarani
dvierok spotrebita postupuijte opatrne.
Moze sa uvolnit’ para.

— Po vareni nad parou opatrne otvorte
dvierka spotrebica.

2.5 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

3. OPIS VYROBKU

3.1 Vseobecny prehiad

)
AONEan

N
L/

Ovladaci panel

Displej

Nadrzka na vodu

Zasuvka pre teplotnu sondu
Ohrevny ¢lanok

Osvetlenie

Ventilator

Odvapnovacia odtokova rura
Drziak police, odnimateiny

EENREOENE

4. PRED PRVYM POUZITIM

4.1 Bezdrétové pripojenie
Na pripojenie spotrebica potrebujete:
+ bezdrétovu siet' s internetovym pripojenim,
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« O likvidacii spotrebica sa informujte na
mestskom alebo obecnom Urade.

« Spotrebi¢ odpojte od hlavného napajania,
potom elektricky kabel odrezte a
zlikvidujte.

Kamera v rukovati
Urovne rostu v rare

3.2 Ovladaci panel

Displej je pine interaktivny a postvateiny. Je
rozdeleny na jasne definované sekcie, ktoré
poskytuju pristup k rdznym funkciam varenia
a pokrmom. Taktiez zobrazuje aktualny pre-
vadzkovy stav. Potiahnutim prstom po obra-
zovke moOzete navigovat’ dolava alebo dopra-
va.

Ukazovatele na displeji

(D Stlacenim a podrzanim tlacidla zapnite a vy-
pnite spotrebic.

@ Pristup k hlavnym funkciam a nastaveniam.

ug Pristup k vediajsej ponuke Pokrmy so $pe-
cialnymi programami varenia.

. Ulozenie aktualnych nastaveni v: Obidibené.

» Zapnutie a vypnutie volitelnych funkcii.
ﬁ] Spotrebi€ je zablokovany.
(& Odiozeny start je zapnuta.
% WiFi pripojenie je zapnuté.
ﬁ Vzdialené ovladanie je zapnuté.

* mobilné zariadenie pripojené k rovnakej
bezdrétovej sieti.

1. Na stiahnutie aplikacie alebo priamo
z obchodu s aplikaciami naskenujte QR
kod na zadnej strane navodu na pouzitie.



2. Postupuijte podia pokynov na pripojenie
aplikacie.

3. Zapnite spotrebi€.

4. Stladte menu a zvoite: Nastavenia/
Pripojenie.

5. Stlacenim zapnete alebo vypnete: WiFi.

Bezdrotovy modul spotrebica sa spusti do
90 sek.

Z bezpeénostnych dévodov sa dialkové ovla-
danie automaticky vypne po 24 h. V pripade
potreby zopakujte zaCiatocny postup.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvencia 5 GHz WLAN : 5150 - 5725 MHz
Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)

Max. vykon 5 GHz WLAN : EIRP < 23 dBm (200
mW)
Bluetooth: EIRP < 12 dBm (16 mW)
2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11

Protokol bigin/ax

5 GHz WLAN : IEEE 802.11 a/n/ac/ax
Bluetooth: Nizka energia (LE)

Obmedzenia a poziadavky vBE, BG, CZ, DK,
DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT,

LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FlI,
SE, IS, LI, NO, CH, TR, a UK(NI): Tento spo-
trebi€ je ur€eny len na vnutorné pouzitie.

@ Ked je spotrebi¢ pripojeny k aplikacii,
moze dostavat' dblezité aktualizacie softvé-
ru. Tieto aktualizacie mézu priniest' nové
funkcie, vylepsit’ existujuce funkcie a ikony,
rieSit’ potencialne problémy a zlepsit’ celko-
vy vykon softvéru.

Po aktualizacii nie je mozné obnovit’ pred-
chadzajucu verziu softvéru.

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

5.1 Kamera (O

Spotrebic je vybaveny integrovanou kamerou
umiestnenou v rukovati dvierok a jej zorné
pole je obmedzené na vnutro rdry. Umoznuje
vam sledovat’ priebeh varenia prostrednic-
tvom aplikacie, pomaha s rozpoznavanim
jedla, poskytuje odporucania a navody na va-
renie a pomaha znizovat' riziko prepalenia.

1. Otvorte menu a zvoite:Kamera.

4.2 Licencie na softvér

Softvér pouzivany v tomto vyrobku obsahuje
komponenty, ktoré su zalozené na bezplat-
nom softvéri z otvorenych zdrojov. AEG uz-
nava prispevok komunit pdsobiacich v oblasti
otvoreného softvéru a robotiky k vyvojovému
projektu.

Ak chcete ziskat' pristup k zdrojovému kédu
tychto bezplatnych softvérovych komponen-
tov s open-source, ktorych licenéné podmien-
ky vyzaduju zverejnenie, a zobrazit’ ich uplné
informacie o autorskych pravach a prislusné
licenéné podmienky, navstivte stranku: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (priecinok
DS8).

4.3 Uvodné predhrievanie a éistenie
Pred prvym pouzitim predhrejte prazdny spo-
trebi€. Spotrebi€ moézZe vydavat’ neprijemny
zapach a dym. Miestnost’ dobre vyvetrajte.
1. Odstrante vSetko prisluSenstvo

a zasUvacie listy.
2. Z menu vyberte funkciu varenia.

3. Na displeji sa zobrazi hlasenie na
spustenie procesu predhrievania.

4. Potvrdte spustenie a postupujte podia
pokynov na displeji.

5. Spotrebi¢ vypnite a nechajte ho
vychladnut.

6. Vnutro spotrebica vycistite handrickou z
mikrovlakien, teplou vodou a jemnym
Gistiacim prostriedkom. Vymerite
prisluSenstvo a zasuvacie listy.

2. Na displeji sa zobrazia dostupné
nastavenia:

* Monitorovanie zhnednutia — umoznuje na-
stavenie intenzity tepla na dosiahnutie
konkrétnej irovne zhnednutia a upozorni
vas, ked sa dosiahne pozadovany vysle-
dok. Tato funkcia pomaha predchadzat’
prepeceniu a zaistuje konzistentnu vizual-
nu kvalitu.
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* Rozpoznanie jedla — vyuziva umelu inteli-
genciu na detekciu a identifikaciu typu po-
travin umiestnenych vo vnutri rary. Auto-
maticky pouZije najvhodnejSie nastavenia
varenia, ako je teplota, ¢as a vlhkost, aby
odpovedalo $pecifickym poziadavkam po-

travin.
:MQ
vlozte kryt kamery medzi
skleneny panel dvierok a ru-
kovat' do strednej polohy. Uistite sa, Ze dlhSie
haciky su umiestnené na sklenenom povrchu.
Nasadte kratSie haciky na zadnu €ast’ ruko-
vati.

Ak osvetlenie miestnosti
spbsobuje odrazy, pouzite
kryt kamery na zlep$enie
kvality obrazu. Pri inStalacii

Na dosiahnutie najlepsSich vysledkov sa pred

pouzitim uistite, ze su objektiv kamery aj sklo
dvierok Cisté a bez prekazok.

Tieto funkcie su k dispozicii iba vtedy, ked je
spotrebic pripojeny k: WiFi. Zvolte: Nastave-

nia / Pripojenie / Pripojit' na WiFi.

5.2 Funkcie varenia

Standardné funkcie pre typické potreby pede-
nia vratane symbolu funkcie horného a dolné-

ho ohrevu |:] symbolu funkcie grilovania [j

symbolu funkcie pecenia s ventilatorom & a

dalSie. M6zete pripravit’ svoje pokrmy tradic¢-

nym spésobom. Viac informacii najdete v po-

pise na displeji.

1. Otvorte menu a vyberte funkciu pripravy.

2. Na displeji sa zobrazia dostupné
nastavenia.

3. Spustite program a postupujte podia
pokynov na displeji.

5.3 Funkcie varenia s parou

Tieto funkcie vam umoznuju pouzivat teplo a
paru na udrziavanie chrumkavych a $tavna-
tych jedal. Pouzite ich na varenie v pare, du-
senie, jemné zapekanie, peCenie a zapeka-
nie.

Existuju dva spbsoby pripravy jedla pomocou
parnych funkcii: nastavenim teploty alebo na-
stavenim urovne pary.

+ Nastavte teplotu - Mnozstvo pary sa na-
stavi automaticky.

» Nastavte mnozstvo pary — Zobrazi sa
vhodna teplota.

Pouzivajte iba studend vodu z vodovodu. Ne-
pouzivajte demineralizovanu alebo destilova-
nd vodu. Do nadrzky na vodu nenalievajte
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horiavé kvapaliny ani kvapaliny s obsahom
alkoholu.

1. Otvorte menu a vyberte funkciu varenia s

parou.
2. Na displeji sa zobrazia dostupné
nastavenia.
3. Nastavte teplotu a Urover pary, ak su k
dispozicii.

4. Spustite program a postupujte podia
pokynov na displeji.

5.4 Sous-Vide

Tento program je technika varenia, pri ktorej
sa potraviny vo vakuovo uzatvorenych vrec-
kach umiestnia do atmosféry nasytenej parou
pri konstantnej teplote. Ak chcete zaistit' udr-
zatelnejSi spdsob pripravy tekutych druhov
potravin, napr. dezertov a omacok, mézete
varit’ aj v uzavretych nadobach.

Na pripravu jedla budete potrebovat’ Sous-Vi-
de vreckéa a vakuovacku.

1. Pripravte ingrediencie vo vakuovo
uzavretej nadobe a polozte ich na droteny
rost.

Otvorte ponuku a zvoite:Funkcie.

3. Stlacte B3 Sous-Vide.

4. Na displeji sa zobrazia dostupné
nastavenia. Nastavte teplotu a ¢as
pripravy.

5. Spustite program a postupujte podia
pokynov na displeji.

6. Po dokonc&eni opatrne otvorte dvierka
rary. Vo vnutri rary a v nadobach s
vakuovym uzaverom modze kondenzovat’
zvyskova voda.

7. Ked je spotrebi¢ studeny, Spongiou
odstrante vodu zo spodnej Casti vnutra
rdry. Vnutro spotrebica vysuste makkou
handric¢kou.

Hrozi riziko popalenin. Pri vyberani pokrmu
zo spotrebi¢a budte opatrni.

5.5 Moznosti predhrievania bt

Spotrebi¢ obsahuje niekolko moznosti pred-
hrievania, ktoré zabezpecia optimalne vysled-
ky pripravy.

« Standard — zakladné predhriatie bez
optimalizacie rychlosti alebo spotreby
energie.

* Inteligentny — pomaha optimalizovat’
spotrebu energie po¢as zahrievania rary v
porovnani s Rychlo.

* Rychlo - rychlejsie predhrievanie pri
mierne vysSej spotrebe energie.



5.6 Obitbené @

Mbzete ulozit’ svoje obilibené pokrmy. To
umoznuje rure automaticky ich rozpoznat' pri
dalsom pouzivani. Kamera zisti pokrm a na-
vrhne ulozeny program.

Ak chcete nastavenie uloZit, zvoite pozado-
vanu volitelnd funkciu a stlaéte .

5.7 Casovaé O

Nastavte Cas pripravy. Maximum je 23 h 59

min.

1. Vyberte funkciu varenia a nastavte
teplotu.

2. Stlagte © a nastavte &as.

Stlacte symbol ® a mézete nastavit odloze-

ny Start alebo urcit' ¢as ukonc¢enia varenia.

Kritéria skonéenia

Zvukovy signal - sluzi na nastavenie odpocitavania
Casu. Po uplynuti ¢asu zaznie zvukovy signal.

Zvukovy signal a skoncenie pecenia - slUzi na na-
stavenie odpocitavania ¢asu. Ked ¢asova¢ skonéi,
zaznie signal a varenie sa zastavi.

Len pop-up spravy — po uplynuti ¢asu sa na displeji
zobrazi hlasenie.

Niektoré funkcie hodin nemusia byt dostupné
pri ur€itych funkciach varenia.

Stlaganim + 5 min predizite das varenia.

Odlozeny sStart ©
Mbzete odlozit’ zaciatok alebo koniec varenia.

1. Vyberte funkciu varenia a upravte
nastavenia.

2. Stlacte: Odlozeny Start.

3. Posuvanim nastavte pozadovany ¢as
spustenia a potvrdte.

5.8 Detska poistka &

Tato funkcia zabranuje nahodnému spusteniu
spotrebica.

1. Otvorte menu, ktoré sa nachadza v
»
pravom hornom rohu obrazovky: <.

2. Vyberte: Detska poistka o.
3. Potvrdte nastavenie na jeho aktivaciu.

Zamok zostava aktivovany, kym neddjde k
zmene.

Na do¢asné odomknutie klepnite na obrazov-

najvyssie.

Ak neddjde k ziadnej interakcii pocas 30 sek,
Detska poistka sa automaticky znova aktivu-
je.

Ak chcete UpInu deaktivaciu, vratte sa do me-
nu a znova vyberte Detska poistka.

5.9 Pokrmy ¢

Asistované varenie navrhuje nastavenia pre
rézne jedla vratane podrobnych pokynov, te-
ploty a ¢asu varenia. Nastavenia mozete po-
Cas varenia zmenit, ak je to potrebné. Mézete
si vybrat’ preferovany spdsob varenia, pridat’
teplotnu sondu alebo pouZit' kameru. Dostup-
nost’ kazdej volitelnej moznosti zavisi od vy-
braného jedla.

1. Otvorte menu a zvoite 14.

2. Vyberte typ potraviny a jedlo a postupujte
podla krokov na obrazovke.

Ked funkcia skongi, skontrolujte, ¢i je pokrm
hotovy. Predizte Cas pripravy podla potreby.

5.10 Prislusenstvo

PrisluSenstvo dostupné v za-

vislosti od modelu. Naske-

' nujte QR kod a skontrolujte,

¢ ako sa pouziva prisluSenstvo

- dodané so spotrebi¢om. Voli-
E: telné prisluSenstvo si mozete

objednat’ samostatne. Viac
informacii vam poskytne vas miestny dodava-
tel.

PrisluSenstvo (drétena mriezka/plech) vlozte
medzi vodiace liSty drziakov. Uistite sa, ze sa
drotena mriezka dotyka zadnej Casti vnutra
rary . Maly zarez v hornej Casti zvySuje bez-
pecnost’ a poskytuje ochranu proti prevrate-
niu. Okraj okolo mriezky zabranuje zoSmyk-
nutiu riadu z rostu.

Ak ma plech skosenie, umiestete ho smerom
k zadnej strane vnutra rary.

Ak ma vas droteny rost nejaké vyvysenie,
umiestnite ho smerom k prednej ¢asti vnutra
rary.
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Ak je na prisluSenstve napis, uistite sa, ze je
oto¢eny smerom k vam.

Ak pouzivate plech s otvormi, polozte pod ne-
ho plech/panvicu na zachytavanie kvapkaju-
cich tekutin.

5.11 Teplotna sonda
Meria teplotu vnutri jedla.
Nastavuju sa dve teploty:

. C- teplota rury. Mala by byt aspon o 25
°C vyssia ako teplota teplotnej sondy.

A - teplota teplotnej sondy.

1. Vyberte funkciu varenia z ponuky:
Funkcie alebo pokrm z ponuky: Pokrmy.

2. V pripade potreby nastavte teplotu v rure
a Cas pripravy.

3. Hrot teplotnej sondy vlozte do stredu
najhrubsej Casti masa alebo ryby. V
pripade kastrélov umiestnite hrot teplotnej
sondy presne do stredu, stabilizovand v
pevnej zlozke. Uistite sa, Ze sa hrot
nedotyka spodnej ¢asti nadoby na
pecenie.

6. RADY A TIPY

6.1 Odporucania pre varenie
Teplota a asy pripravy uvedené v tabulkach

o
/.'/_-/=|=|=\'_v_\\_\\\\§\;\\\\,\

4. Teplotnu sondu zapojte do otvoru, ktory
sa nachadza vo vnutri spotrebic¢a. Pozrite
si Cast’ Opis vyrobku.

5. Potvrdenim spustite pripravu.

Na displeji sa zobrazi symbol a aktualna te-

plota teplotnej sondy.

6. Ked dosiahne potravina nastavenu
teplotu, zaznie zvukovy signal. .
Skontrolujte, ¢i je jedlo hotové. Predizte
Gas pripravy podla potreby.

7. ™ —stladenim vypnite funkciu varenia.

8. Odpojte teplotni sondu a jedlo vyberte zo
spotrebica.

Pouzite plech na pecenie alebo pekac na za-
chytavanie tuku.

st len orientagné. Zavisia od receptov a kvali- B T B O
ty a mnozstva pouzitych prisad. Ak nie su —
k dispozicii nastavenia pre konkrétny recept, Sladkeé pegiva, 16 ks 180 2 25-35
vyhladajte podobny recept. Piskétova rolada 180 2 15-25
Urovne rostovBo’cltaJte 051 cfna vnutra rary. Cela ryba, 0.2 kg 180 3 15-25
Symboly pouzité v tabulkach:
Susienky, 16 ks 180 2 20-30
g Druh potravin Mandiove susienk
andlove susienky, 160 2 25-35
p— 24 ks
Funkcia varenia
Muffiny, 12 ks 180 2 20-30
0,
C  Teplota Slané pegivo, 20 ks 180 2 20-30
rj Hmotnost (kg) Susienky z krehkého 140 2 15-95
cesta, 20 ks
= Uroveii rostu v rare Malé torticky, 8 ks 180 2 15-25

Cas pripravy (min)

@ Dodatoc¢né informacie

6.2 Vihky horuci vzduch

V zaujme €o najlepSich vysledkov sa riadte
tipmi v tabulke nizSie.
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6.3 Informacie pre skusobné ustavy
Testy podia normy EN 60350-1, IEC 60350-1.
Pouzite funkciu: Para, Uroven: PIna para.



O B *C © &

B B *C O o

12) 13)

1) 2 200 60-70

Brokolica
0,3 3 100 8-9 1)2)3)
Max. 3 100 10-11 1)2)3)
Hrasok, mrazeny
2x15 2a4 100 - 4) 3) 5)

1) Pouzite 2/3 Gastronorm parnu supravu, perforova-
na.

2)  Pomocou nasledujiiceho nastavenia predhrejte
spotrebic, kym sa nedosiahne nastavena teplota:
Predhriatie/Standard. Nepouzivajte: Predhriatie/
Rychlo ani Inteligentny.

3) Plech na pedenie zasufite do prvej trovne v rure
tak, aby Sikma €ast smerovala k zadnej vnutornej
stene rury.

4) pouzite 2 x 2/3 parnu supravu Gastronorm, perfo-
rovanu.

5) A7 kym najchladnejsi bod nedosiahne teplotu

85 °C.

Dodato¢né recepty na varenie v pare

B ©BH € O ®

Naparovanie kombinovaného jedla (2 porcie)

1) Nastavte troveri: PIna para.

2) 40 min na zemiaky; 18 - 20 min na lososa; 10 - 12
min na brokolicu

3) Pouzite 1/2 Gastronorm parnd nadobu (perforova-
nu) na zemiaky a brokolicu a 1/2 Gastronorm parnu
nadobu (neperforovanu) na lososa.

4) Lososa polozte na trovei 2, zemiaky a brokolicu
na urover 4.

5) Potraviny viozte do rary jednu po druhej v sprav-
nom okamihu, aby sa vSetky Casti uvarili sucasne.
MbzZete pripravit’ dve porcie naraz.

6) Nastavte droven: Vinkost Vysoka.

7) Okrahle porcelanové nadoby na drétenom roste.
8) Pouzite 1/2 Gastronorm parnu stpravu, neperforo-
vanu.

9) Plech na pecenie umiestnite tak, aby dikma Gast
smerovala k zadnej vnutornej stene rury.

10) Nastavte Grove: Vihkost Nizka. Funkciu Para
pouzite len v pripade, Ze funkcia Pecenie chleba nie
je k dispozicii.

) Nastavte Groves: Vihkost' Nizka.

12) pouzite Droteny rost.

13) Plech na peéenie zasuiite do prvej Grovne v rire
tak, aby zachytaval kvapkajuci tuk.

1) 2a4 100 402  I49 | 6.4 Informacie pre skusobné ustavy
Karamelovy puding (6 porcif) Testy podla normy EN 60350-1, IEC 60350-1.
@ o 2 90 35-45 1) °C D H ®

Vaje&ny nakyp Malé kolaciky, 20 ks/plech
2 9 85  35-45 8) 150 20-30 3 12
Biely chlieb g 170 20 - 30 3 12
()
2
= 150 25-35 1)2
_ 2 180 40 -50 9) a4 2
10) Pigkotovy kola bez tuku
Kuréa 160 45 - 60 2 3)2)
O 160 45 - 60 2 3
160 45-55 2 4
a4
Jablkovy kola¢
160 55 - 65 2 3
O 180 55-65 1 39
2
160 55 - 65 aa 9
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B °C O =

B °C O =2 ®

Linecké kolaciky

O Max 1-2 5 379

140 25-35 2 1)

O 140 25-35 2 1)

140 25-45 az4 1)
Penové pusinky

O 100 60 - 180 3 128

100 60 - 180 3 12
Hrianky

7. OSETROVANIE A CISTENIE

7.1 Poznamky k €isteniu
Na kovové povrchy pouzite prostriedok na

Cistenie.

Na odolné Skvrny pouzite Specialny Cisti¢

rary.

Pouzite kvapalny odstrafiova¢ vodného

kamena odporuc¢any vyrobcom na
odstranenie zvyskov vapenca.

V spotrebi¢i neuchovavajte potraviny

dihsie ako 20 minut.
PrisluSenstvo sa nesmie umyvat' v
umyvacke riadu.

1) Pouzite plech na pecenie, ktory umiestnite Sikmou
stranou smerom k dvierkam.

2) pomocou nasledujliceho nastavenia predhrejte
spotrebic, kym nedosiahne nastavenu teplotu: Pred-
hriatie/Standard. Nepouzivajte: Predhriatie/Rychlo a
Inteligentny.

3) Pouzite Dréteny rost.

4) Pouzite droteny roét a plech na peéenie pod nim.
Pouzite plech na pecenie, ktory umiestnite Sikmou
stranou smerom k dvierkam.

5) 2 formy umiestnené diagonalne (& 20 cm). Pravu
umiestnite viac dopredu ako lavu.

6) Pouzite papier na peéenie.

7 Spotrebi¢ predhrejte na 5 min pomocou nastave-
nia: Predhriatie/Standard. Nepouzivajte: Predhriatie/
Rychlo a Inteligentny

8) Podia: IEC 60350-1:2016 a IEC 60350-1:2023.

7.3 Udrzba

Tento program vycisti spotrebic, ked
Parné ¢iste-  je mierne znecisteny. Para zméakcuje
nie mastnotu alebo zvysky, vdaka comu
sa lahSie Cisti.

7.2 Vybratie zasuvacich list

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny.

2. Zasuvacie listy opatrne vytiahnite nahor
a z predného zavesu.

3. Odtiahnite predny koniec zasuvacich list
od bocnej steny.

4. Vytiahnite zasuvacie listy zo zadného
zavesu.

5. Zasuvacie listy vratte spat’ do pdvodnej
polohy. Zopakujte kroky v opacnom
poradi.

Ak su k dispozicii teleskopicke listy, ich za-

padky musia smerovat’ dopredu.
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Odvapiiova-  Cistenie systému vyrobnika pary od
nie zvy$kového vodného kamena.
Postup na susenie dutiny od skonden-
Susenie zovanej vody po pouziti parnych funk-
cii.
Oplachova- Na preplachnuhe a glstenle systve’mu )
nie generatora pary po ¢astom pouzivani

parnych funkcii.

7.4 Cistenie nadrzky na vodu
1. Vyberte nadrzku na vodu zo spotrebi¢a.

2. Odstrante veko nadrzky na vodu.
Nadvihnite kryt v mieste vycnelku v
zadnej Casti.




3. Casti nadrzky na vodu umyte vodou
a mydlom. Nepouzivajte abrazivne
Spongie a neumyvajte nadrzku na vodu
v umyvacke riadu.

4. Znova zmontujte nadrzku na vodu.

5. Nasadte veko. Najskor vlozte prednu
zapadku a potom ju zatlacte proti telu
nadrzky.

6. Vlozte nadrzku na vodu.

7. Nadrzku na vodu zatlacte smerom
k spotrebicu, kym nezapadne na svoje
miesto.

7.5 Vybratie a Cistenie sklenenych
panelov dvierok

Kamerovy modul je umiestneny v rukovati
dvierok. Budte opatrni, aby ste neposkodili
alebo nepomliazdili kabel kamery spajajuci
dvierka a vnutro rary. Objektiv kamery jemne
ocistite makkou handrickou.

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ chladny.
2. Dvierka rury otvorte tak, aby zostali v

prvej otvorenej polohe (priblizne v 70°
uhle).

3. Ram dvierok B podrzte na oboch
stranach na hornom okraiji dvierok
a zatlacte ho dovnutra, aby sa uvolnila
upevnovacia zapadka.

4. Ram dvierok vyberte potiahnutim smerom
dopredu.

5. Kazdy skleneny panel nadvihnite za
horny okraj a vyberte ho z vodiacich list.
So sklom zaobchadzajte opatrne,
predovsetkym okolo okrajov predného
panela. Sklo mbze prasknut'.

6. Skleneny panel vycistite vodou s
pridavkom saponatu. Skleneny panel
dokladne osuste. Sklenené panely
neumyvajte v umyvacke riadu.

Po ¢isteni zvoite opaény postup.

Uistite sa, Zze su sklenené panely vlozené v
spravnej polohe, inak sa méze povrch dierok
prehriat’.

7.6 Vymena osvetlenia

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete a po-
Ckajte, kym nevychladne.

Vymerite ziarovku za vhodnu ziarovku s te-
pelnou odolnost'ou do 300 °C.

Horné osvetlenie

1. Otocte skleneny kryt a vyberte ho.

2. Vyberte kovovy kruzok a vydcistite
skleneny kryt.

3. Vymente ziarovku.

4. Kovovy kruzok nasadte spat’ na skleneny
kryt a nasadte ho.

Bo¢na ziarovka
1. Aby ste ziskali pristup k Ziarovke, vyberte
lavu zasuvaciu listu.

2. Pomocou skrutkovaca na skrutky s
hlavou Torx 20 odstrante kryt.

3. Vycistite skleneny kryt.
4. Vymente Ziarovku.

5. Namontujte kovovy ram a tesnenie.
Utiahnite skrutky.

6. Namontujte lavi zastvaciu listu.
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8. RIESENIE PROBLEMOV

Ak problém nedokazete odstranit' sami, kon-
taktujte nasSe kontaktné centrum alebo svojho
predajcu. Podrobnosti o servise su na typo-
vom §titku umiestnenej na prednom rame. Je
viditelny, ked otvorite dvierka. Neodstranujte
typovy Stitok.

Ak sa na displeji zobrazi kéd chyby, ktory nie
je uvedeny nizSie, vypnutim a zapnutim do-
movej poistky restartujte spotrebi¢. Ak sa
chybovy kéd objavi znova, obratte sa na na-
Se kontaktné centrum alebo svojho predajcu.

Nemozete aktivovat’ ani ovladat’ spotrebic.
- Spotrebic nie je pripojeny k elektrickej siete
alebo je pripojeny nespravne.

Spotrebi¢ sa nezohrieva.

» Funkcia Detska poistka je aktivovana.

» Aktivovalo sa automatické vypinanie.

» Demo rezim je aktivovany — kod na
deaktivaciu: 2468.

Svetlo nefunguje. - Ziarovka je vypalena.
Vymente ziarovku.

Svetlo je vypnuté. — Vihky horuci vzduch je
aktivovana.

Spotrebi¢ neudrzi nadrzku na vodu po jej
vlozZeni. — Telo nadrzky na vodu ste nezatla-
Cili uplne. Nadrzku na vodu Uplne vlozte do
spotrebica.

Voda vyteka z nadrzky na vodu. - Kryt nad-
rzky na vodu ste nespravne zostavili.

Nadrzka na vodu sa t'azko ¢isti. — Uistite
sa, ze kryt je odstraneny pred zacCatim Ciste-
nia.

Po odvapneni nie je v podnose voda. -
Nadrzke na vodu nebola naplnena na maxi-
malnu Uroven. Skontrolujte, ¢i sa v tele nadrz-
ky na vodu nachadza pripravok na odvapno-
vanie alebo voda.

Po odvapneni je na dne znecistena voda.
- Podnos je na nespravnom roste. Z dna
spotrebia odstrante zvyskovu vodu a odvap-
flovaci pripravok. Plech na pecenie zasurite
do prvej Urovne v rure.

Po é&isteni je na dne prili$ vela vody. - Do
spotrebiCa ste pred Cistenim dali prilis vela Ci-
stiaceho prostriedku. Nabuduce naneste rov-
nomerne tenku vrstvu Cistiaceho prostriedku
na steny.

Vykon ¢gistenia nie je uspokojivy. — Zacali
ste Cistenie, ked' bol spotrebic prili§ horuci.
Pockajte, kym spotrebi¢ nevychladne. Zopa-
kujte Cistenie.
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@ Vypadok napajania vzdy zastavi Cistenie.
Zopakujte Cistenie, ak je prerusené zlyhanim
napajania.

Problém so signalom bezdrétovej siete
(iba vybrané modely). — Skontrolujte, Ci je
va$e mobilné zariadenie pripojené k bezdré-
tovej sieti. Skontrolujte svoju bezdrétovu siet’
a router. Restartujte router.

Nainstaloval sa novy router alebo zmenila
sa konfiguracia routera (iba vybrané mo-
dely). — Znova nakonfigurujte spotrebic aj
mobilné zariadenie.

Signal bezdrotovej siete je slaby (iba vy-
brané modely). — Router presunite ¢o najbliz-
Sie k spotrebicu.

Bezdrotovy signal je ruSeny mikrovinnou
rurou umiestnenou blizko spotrebica (iba
pri vybranych modeloch). - Vypnite mi-
krovinnu raru. Nepouzivajte sucasne mi-
krovinnu rdru a dialkové ovladanie rary. Mi-
kroviny rusia signal WiFi.

Kamera spravne nedeteguje potraviny. —
Uistite sa, ze objektiv kamery a sklo dveri su
Cisté a potraviny polozte na treti (odporuca-
ny), druhy alebo prvy rost.

Rozpoznavanie jedla sa nezac€ina. — Akti-
vujte vSetky moznosti kamery v ponuke na-
staveni.

F111 - Teplotna sonda nie je spravne zasu-
nuty v zasuvke. Plne zasurite Teplotna sonda
do zasuvky.

F240 - dotykové polia na displeji nefunguju
spravne. Vycistite povrch displeja. Uistite sa,
Ze nie su na dotykovych poliach Ziadne neci-
stoty.

F601 — vyskytol sa problém s WiFi signalom.
Skontrolujte sietové pripojenie. Pozrite si
Cast’ Pred prvym pouzitim, Bezdrétové pripo-
jenie.

F604 — pripojenie k sieti WiFi zlyhalo. Spotre-
bi¢ vypnite a zapnite a skuste to znova. Pozri-
te si Cast' Pred prvym pouzitim, Bezdrétové
pripojenie.

F908 - systém spotrebia sa nedokaze pripo-
jit k ovladaciemu panelu. Vypnite a zapnite
spotrebic.

F131 - teplota parného senzora je prilis vyso-
ka. 1 Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym nevy-
chladne. Spotrebi¢ znovu zapnite.



F144 — senzor v Nadrzka na vodu nedokaze
zmerat’ Uroven vody. 1 Vyprazdnite Nadrzka
na vodu a znova naplnite.

F254 — kamera nie je pripojena k spotrebi-
&u. M Vypnite a zapnite spotrebic.

9. ENERGETICKA UCINNOST

9.1 Informacny list produktu a
informacie o produkte podia
nariadeni (EU) &. 65/2014 a (EU) é&.
66/2014

Néazov dodavatela AEG
Identifikacia mode- BS9977T 944035262
lu NBP9S881DT 944035222
PO9000SCT 944035223
TP9SB881DT 944035224

Index energetickej ucinnosti 61.9

Trieda energetickej u€innosti A++

Spotreba energie pri Standard-

nom naplneni, tradi¢ny rezim 0.99 kWh/cyklus

Spotreba energie pri Standard-
nom naplneni, rezim ventilato-  0.52 kWh/cyklus
rovej nutenej konvekcie

Pocet vykurovacich ¢asti 1

Zdroj tepla Elektrina

Objem 701

Typ rary Zabudovana rara
Hmotnost’ BS9977T 38,5 kg

NBP9S881DT 38,5 kg

PO9000SCT 38,5 kg

TP9SB881DT 38,5 kg

Spotrebié testovany podia noriem: EN IEC
60350-1.

9.2 Informaéné poziadavky podia
(EU) €. 2023/826

Spotreba energie v pohotovostnom rezime 0,8 W

Spotreba energie v sietovom pohotovost-

o 20w
nom rezime

Maximalny ¢as potrebny na automatické
dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho 20 min
vykonu

F603 — WiFi nie je k dispozicii. T Vypnite
a zapnite spotrebic.

Spotrebi¢ testovany podia noriem: EN 50564,
EN 63474.

Pokyny na aktivaciu a deaktivaciu bezdréto-
vého sietového pripojenia najdete v Casti
Pred prvym pouzitim.

9.3 Tipy na optimalizaciu

« Pocas varenia udrzujte dvierka zatvorené
a vyhnite sa ¢astému otvaraniu.

« Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

* Pouzivajte kovové alebo tmave,
neodrazajuce riady.

« Preskodte predhriatie, pokial nie je
potrebné.

* Minimalizujte prestavky medzi peCenim
viacerych pokrmov.

* Ak je to mozné, pouzite funkcie pe€enia s
ventilatorom (iba vybrané modely).

* Vyuzite zvySkovy ohrev na udrzanie jedla
v teple. Teplotu spotrebiéa znizte na
minimum 3 — 10 min pred koncom varenia.

+  Vypnite lampu pod&as varenia, pokial nie je
potrebna.

» VIhky horuci vzduch(iba vybrané modely)
- tato funkcia sa pouzila na splnenie
poziadaviek triedy energetickej ucinnosti
a poziadaviek na ekodizajn (podla
predpisov EU 65/2014 a EU 66/2014).
Testy podla normy: IEC/EN 60350-1.
Dvierka rury maju byt pocas pecenia
zatvorené, aby nedoslo k preruseniu
funkcie a aby rdra pracovala za
optimalnych podmienok. Ked pouzijete
tuto funkciu, osvetlenie sa automaticky
vypne. Pri niektorych modeloch to trva 30
sek.

* Ak je to mozné, vypnite Wi-Fi. Pozrite si
Gast' Pred prvym pouzitim.

« Automatické vypnutie — ak je funkcia
varenia zapnuta a nastavenia sa
nezmenili, spotrebi€ sa po urcitom Case z
bezpecnostnych dévodov automaticky
vypne. Ak chcete, aby funkcia varenia
fungovala dlhSie, nastavte ¢as varenia.

- 12,5h:30-115°C
- 8,5h:120-195°C

1) Ak sa vyskytne jedna z tychto chyb, zvy3né funkcie spotrebi¢a budu pracovat’ ako zvyc¢ajne.
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- 55h:200-245°C — 3 h: 250 - maximum °C

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/:) recykluijte. ¢ené symbolom s komunalnym odpadom.
Obal vyhodte do prislusnych kontajnerov na Vyrobok odovzdajte v miestnom recyklacnom
recyklaciu. Chrarite Zivotné prostredie a zdra- | zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
vie ludi a recyklujte odpad z elektrickych a mestsky Urad.

elektronickych spotrebicov. Spotrebie ozna-

- , FR — c €
@ H 701138343-B-342026
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